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Kullanim kilavuzunu, ekinde bulunan ,Garanti ve Ek Uyarilar’
defterini ve de bu kilavuzun sonunda bulunan internet link’i
ile ulasacaginiz akttel bilgiler ve uyarilari eksiksiz okuyunuz.
icinde yer alan talimatlari dikkate aliniz. Bu belgelerin driiniin
muhafaza edilmesi ve baskalarina verilmesi durumunda bera-
berinde verilmesi gerekmektedir.

Amacina uygun kullanim

ThermoSpot Pocket cihazi, entegre lazerli ve temassiz bir kizilotesi
sicaklik élctim cihazidir. Kizil6tesi dalga boylari alaninda elektro-
manyetik enerji miktarinin élcimi ve degerlendiriimesi sonucunda
ylzeylerin temassiz sicaklik élcimt mumkan kilinr.

Genel glvenlik bilgileri

- Cihazi sadece kullanim amacina uygun sekilde teknik 6zellikleri
dahilinde kullaniniz.

- Olctim cihazlari ve aksesuarlar cocuk oyuncaklari degildir.
Cocuklarin erisiminden uzak bir yerde saklayiniz.

— Cihaz Uzerinde degisiklikler veya yapisal degistirmeler yasaktir.
Bu durumda cihazin onay belgesi ve guvenlik spesifikasyonu
gecerliligini kaybetmektedir.

— Cihazi mekanik yiklere, asin sicakliklara, neme veya siddetli
titresimlere maruz birakmayiniz.

— Cihaz, islevlerinden biri veya birden fazlasi bozuldugunda veya pilin
sarji azaldiginda ve de kasasi hasar gérdiigande kullanilmamalidir.

— Pilini cikartmadan oénce cihazi kapatin.

— Cihazin uygun kullanimi ile ilgili yerel ya da ulusal gecerli gtvenlik
duzenlemelerini dikkate aliniz.

Emniyet Direktifleri
Sinif 2'ye ait lazerlerin kullanimi

Lazer isini!
Dogrudan isina bakmayiniz!
Lazer sinif 2
<1 mW - 650 nm
IEC 60825-1:2014,

EN 60825-1:2014/A11:2021

— Dikkat: Lazer 1sinina veya yansiyan isina direkt olarak bakmayiniz.

— Lazer iginini insanlarin Gsttine.dogrultmayiniz.

- 2 sinifi lazer 1sini géze vurdugunda gozlerin bilingli olarak
kapatilmasi ve basin derhal isindan disari cevrilmesi gerekmektedir.

— Lazer isinlarina veya yansimalarina (/refleksiyonlarina) asla optik
cihazlar (buyuteg, mikroskop, durbtn, ...) araciligiyla bakmayiniz.

— Lazeri goz hizasinda kullanmayiniz (1,40...1,90 m).

— Lazer tesisati Gzerinde her turld maniptlasyon (degisiklik) yasaktir.
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ThermoSpot Pocket

Emniyet Direktifleri

Elektromanyetik isinlar ile muamele

- Cihaz, elektromanyetik uyumluluga Piyasaya Arzina lliskin 2014/30/AB
(EMC) sayili direktifinde belirtilen, elektromanyetik uyumluluga dair
yonetmeliklere ve sinir degerlerine uygundur.

— Mekansal kullanim kisitlamalarinin, érn. hastanelerde, ucaklarda,
benzin istasyonlarinda veya kalp pili taslyan insanirin yakininda,
dikkate alinmasi gerekmektedir. Elektronik cihazlarin ve elektronik
cihazlardan dolay bunlarin tehlikeli boyutta etkilenmeleri veya
arizalanmalari mamkandar.

— Yuksek gerilimlerin veya yuksek elektromanyetik dalgali akim
alanlarinin yakinlarinda kullaniimasi élctim dogrulugunu etkileyebilir.

Bakima koruma islemlerine iliskin bilgiler

Tum bilesenleri hafifce nemlendirilmis bir bez ile temizleyin ve temizlik,
ovalama ve ¢oztct maddelerinin kullanimindan kaginin. Uzun sareli
bir depolama 6ncesinde bataryalari gikariniz. Cihazi temiz ve kuru
bir yerde saklayiniz.

Kalibravimas

Matavimo prietaisa reikia reguliariai kalibruoti ir tikrinti, kad bty
uztikrintas matavimo rezultaty tikslumas. Rekomenduojame
kalibruoti prietaisa kas metus.

Kl Pili yerlestiriniz
Pil yuvasini aginiz ve pili gosterilen sekillere uygun bir sekilde
yerlestiriniz. Bu arada kutuplarin dogru olmasina dikkat ediniz.

Cihaz 30 saniye sonra otomatik
olarak kapanir. Cihazi sonrasinda
tekrar agmak igin, tusa yeniden
basin.
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a Hold Fonksiyonu

b Pil durumu

¢ Olctim degeri gbstergesi
d Olclim esnasinda

e Lazer isini agik

£ Olctim birimi °C

g MIN/MAX arasinda gegis
h Lazer gikisi

MIN veya MAX deger i ACIK/Olgme

H siikrekl 6l¢iim / Hold
Surekli 6lgtim gerceklestirmek
icin Lazeri etkin hale getirip
(sekle bakiniz) tusu basili tutunuz.

istenilen 6lciim yeri hedef lazeri
ile algilandiktan sonra, tusu
birakiniz. Olctlen deger tutulur.

Ol¢iim siirecine dair bilgiler

Bu enfraruj isi 6lctim cihazi cesitli ylizey ve materyellerin isisini belirler.
Dahili senzér 6lctim kafasi her cismin materyeline 6zglin yaydigi
enfraruj isinini algilar. Bu i1sin yayilmasinin derecesi emisyon derecesi
tarafinca belirlenir (0-1). Cihaz sabit olarak 0,95'lik bir emisyon dere-
cesine ayarlidir, bu da genelde bir cok organik madde ve de plastik,
seramik, agac, lastik ve cesitli taslar icin uygun bir degerdir. Cihaz ile
ylizey arasindaki 6lcim alaninda ariza unsurlarinin (buhar, gaz, kirlilik,
cam) olmamasina dikkat edin.

Lazer

Lazer 6lctim alaninin vizére alinmasina
yaramaktadir ve enfraruj 6lgiiminin
yerini isaretler. Isi 6lcimu sadece
ylzeyde gerceklesir. Olctim yeri icin en
uygun 6lcim mesafesini (12:1), él¢tim
yerinin 6l¢iim objesinin tam olarak
icinde olacagi sekilde ayarlayin.




ThermoSpot Pocket

Bl Min./Maks. gostergesi
Kesintisiz bir 6lcim esnasinda

MIN veya MAX deger gosterilebilir.
MIN/MAX tusuna basilarak bu iki
deger arasinda gecis yapilabilir.

Teknik degisiklik yapma hakki saklidir.

Teknik 6zellikler 24W25
Olcuim boyutu Kizil tesi sicaklik

Fonksiyonlar Min / Max / Hold

I§|Z[}étesi sw(‘;akllk 40°C . 400°C

Olctim araligi

e +2°C + 0,1°C/ derece (-40°C ... 0°C)
Kizlotes sicakli +2°C veya £ 2% (0°C ... 400°C),

Y daha buyuk olan deger gecerlidir
Lazer dalgasi uzunlugu 650 nm
2 /<1 mW (IEC 60825-1:2014,

Lazer sinif EN 60825-1:2014/A11:2021)
Emisyon derecesi Sabit, 0,95
Optik 12:1 (12 m Olctim mesafesi : 1 m Olctim yeri)
Otom. kapama 30 saniye sonra

0°C ... 40°C, hava nemi maks. 80% rH,
Calistirma sartlari yogusmasiz, calisma yukseklik

maks. 2000 m normal sifir Gzeri
-10°C ... 60°C, hava nemi maks. 80% rH,

Saklama kosullari

yogusmasiz
Elektrik beslemesi 1x 9V 6LR61 (9-V blok)
Kullanim suresi yak. 35 saat
Ebatlar (Gx Y x D) 95x 132 x 37 mm
Agirhigi 144 g (piller dahil)

AB ve UK Diizenlemeleri ve Atik Aritma

Urin, AB ve BK dahilindeki serbest mal ticareti icin gegerli olan tum
gerekli standartlarin istemlerini yerine getirmektedir.

Bu Urln, ekipmanlari ve ambalaji da dahil, degerli hammaddelerin
geri kazaniimast igin atik elektrikli ve elektronik ekipmanlar, piller ve
ambalajlarla ilgili Avrupa ve BK yénetmeliklerine uygun olarak cevreye
zarar vermeyecek sekilde geri donusturtlmesi gereken elektrikli bir
cihazdir. Cihaz bertaraf edilmeden pili normal takimlarla tahrip
edilmeden cihazdan cikartilmali ve ayri olarak atik biriktirme
merkezine verilmelidir.

Diger emniyet uyarilari ve ek direktifler icin:
https://packd.li/ll/aps/in
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MonHocTbio MPOYTUTE NHCTPYKLUMIO MO 3KCru1yaTauin, npmnaraeMbM
npOCNeKT ,VIHopMaLA 0 rapaHTUM U JONOSHUTENbHbIE CBefleHNA”,
a Takke Noc/efiHIon NHAOPMALMIO 1 YKa3aHWsA, KOTOPbIE MOXHO
HalTW NO CCblNIKe Ha CaWT, NPUBEAEHHON B KOHLIE 3TON MHCTPYKLMN.
CobntofaTb cofepXallmecs B 3TUX AOKYMEHTax ykasaHus. [laHHble
OKYMEHTbI C/leflyeT COXpaHuTb 1 B CJly4ae nepefayn n3penvsa
nepefiaTb HOBOMY MOJb30BATENIO.

Wcnonb3oBaHue No Ha3Ha4YeHUIO

ThermoSpot Pocket — 370 UHpakpacHbI TepMoMeTp (MMPOMETP) CO
BCTPOEHHbBIM N1a3epOM N7 HECKOHTaKTHOTO N3MepeHIA TemMnepaTypbl.
beckoHTaKTHOe n3MepeHyie TemnepaTypbl NOBEPXHOCTV obecneyrBaeTca 3a
CYeT U3MEPEHNA U aHann3a KoNMYeCTBa 3NeKTPOMarHUTHOM SHeprin

B UH(DPaKpacHoi obnactu cnekTpa.

O6wue yKa3aHuA No TeXxHukKe 6e3onacHocTn

— MpuBop MCNosb30BaTL TOLKO CTPOTO MO HA3HAYEHWIO W B Mpefenax
YCII0BYI, yKa3aHHbIX B CrieuumkaLmu.

— N3mepuTenbHble NPUBOPLI 1 NPUHAANEXHOCTU K HIUM - He UrpyLLIKa
VIx cnefiyeT XpaHuTb B HEAOCTYNHOM A/1A AeTel MecTe.

— BHOCWTb B NpnGOp NtoBble U3MeHeHNs 1A MOANMUKALIN 3anpeLLeHo,
B MPOTUBHOM C/ly4ae JOMYCK v TpeBGoBaHMsA Mo TexHMKe 6e30nacHoCTu
YTPayMBaIoT CBOIO CUTY.

— He nopsepraTb Npr6op MexaH4eCkuM Harpyskam, Ype3MepHbIM
TemriepaTypam, BAAXHOCTU WK CINLLKOM CUMbHBIM BUGPaLMAM.

— 3anpetuaetcs paGoTaTh ¢ MPUBOPOM B Cly4ae 0TKa3a OfHOM U
HeCkoMbKUX (hyHKLWIA, MPY HA3KOM ypOBHe 3apsfa GaTapew, a Takxe B
C/lyyae MoBpexXaeHUs Kopryca.

— Mepen, v3Bne4eHNEM aKKyMyNATOPa BbIKIIOUUTL NPHGOP.

— OBs3aTesnbHO CoBOaaTh Mepbl MPEAOCTOPOXKHOCTY, MPEedyCMOTPEHHbIE
MECTHBIMU UM HaLMOHaNbHBIMU OpraHamu Ha30pa 1 OTHOCALLECA K
Haanexatlemy npriMeHeHmio npuéopa

MpaBuna TexHukn G6e3onacHOCTU
OG6palLieHvie ¢ nasepamu Knacca 2

JNazepHoe n3nydeHve!
136eralite nonapaHns nyya 8 rnasal
Knacc nasepa 2
<1 MBT - 650 HM
IEC 60825-1:2014,

EN 60825-1:2014/A11:2021

— BHMMaHve: 3anpeLLaeTca HanpaBAATb NPAMON UM OTPaXKEHHbIN
Jlyd B rnasa.

— 3anpeLLaeTca HanpaBNATb NlasepHbIit 1y4 Ha Nloaed.

— Ecnn nasepHoe v3nyyeHve knacca 2 nonagaet B rnasa, Heobxoarmo
3aKpbITb Fasa U HeMeAneHHO ybpaTh rosI0BY U3 30HbI Nyya.

— Hu B kOEM diyyae He CMOTpeTb B ﬂaBEprH;I Jlyd Npy NOMOLL ONTUHECKUX
nprbopoB (Nynbl, MUKPOCKONa, BUHOKNS, ...).

— He ncnonb3oBath nasep Ha yposHe rnas (1,40 - 1,90 m)

— Jliobble MaHUNYAALMM C 1a3€PHBIM YCTPONCTBOM (€10 M3MeHeHs)
3anpeLLeHbl.
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ThermoSpot Pocket

MpaBuna TeXHUKun 6e3onacHocTn
O6an.LEHl/I€ C 2/1eKTPOMarHnTHbIM 13ny4yeHnem

-B n3mepuTenbHOM V'Ipl/l60p€ COﬁJ‘HO,D'eHbI HOPMbI 1 NpefesibHble 3Ha4eHna,
YyCTaHOBNEHHbIE NPUMEHNTENIbHO K 3ﬂeKTpOMaFHVITHOl7| COBMeCTUMOCTA
COrNacHO AMPeKTMBE O NeKTPOMArHuUTHas coBMecTumMocTb (EMC) 2014/30/EU.

— CnepnyeT cobniofaTb AeiCTBYIOLLME B KOHKPETHbIX MeCTax OrpaHUYeHis
MO 3KCMIyaTaumy, HanpuMep, 3anpeT Ha UCnosb3oBaHne B 6obHMLAX,

B CamorieTax, Ha aBTo3anpaBkax W PALOM C JIIOAbMM C
KapanoctmynaTopamMu. B Takumx YyQnoBUAX CyLLECTBYeT BO3MOXHOCTb
onacHoro BO3E,€\7\CTBVI5! NN BO3HNKHOBEHWNA MOMeX OT U OJ1A 3N1eKTPOHHbIX
npubopos.

- BK(nnyaTaum MOJ BbICOKMM HanpaXeHnem nan B yCyioBUAX ,ELeV\CTBMﬂ
MOLLIHbIX 371EKTPOMArHUTHbIX NepeMeHHbIX Mosei MOXeT NOBVNATL Ha
TOYHOCTb MBMepEHVM.

WHdopmauma no o6cny>kmsaHuio U yxopy

Bce KOMMOHEHThI OYNLLATL Crierka BIaxHOM CandeTKol; He 1Cnosb3oBaTb
YNCTALLME CPeNCTBa, abpasvBHbIe MaTepuasbl i PAaCTBOPUTENU.

MNepen AnvTenbHbIM XpaHeHemM npubopa 06s3aTeNbHO BbIHYTL U3

Hero 6atapelo/6aTapeyt. MpYBGOP XpaHUTL B YUCTOM 1 CyXOM MecTe.

Kanu6poska

Jins obecneyeHns TOYHOCTU pe3ybTaToB U3MEPEeHWIA CleflyeT perynsapHo
NpOBOANTL KaNMBPOBKY 1 NPOBEPKY U3MEPUTENBHOTO Mpubopa.

Mbl pekoMeHayem NPOBOAWTb KasnMbpOoBKY C NEePUOANYHOCTBIO Pa3 B rof.

Kl Ycranoeka Gatapes
OTkpoiiTe oTAeneHne ans batapei u yctaHoBuTe 6aTapes ¢ cobntoaeHrem
nokasaHHOW NONAPHOCTY. He nepenyTaiite NONAPHOCTb.

Mpubop BbIKIOYAETCA aBTOMATUYECKM
yepes 30 cekyHg npoctod. [na
NOBTOPHOrO BKIOYeHVA npubopa
CllepyeT CHOBa HaxaTb KHONMKY.
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a ﬂJyHKuMﬂ \/ﬂep)KaHMﬂ nokasaHwii e J1asepHbli Nyy BKNIOYEH

b WHamnkaTop coctosHwa Gatapen f EnuHuua usmepernin °C

€ VHAnKauma pesyneTaToB M3meperuii g [epekiioyeHue peima UHaKaLmm

d VHZMKaums MUHUMAIBHOTO Un 3HaueHmt (MuH. /Makc.)
MaKCUMasbHOro 3HaueruA (MuH. / h JlasepHoe 13nyyeHne

Makc.) BO BpemMA n3mepenus

BKJ1. / Vi3amepeHue

3] Pe3ynbTat HenpepbiBHOro usmepenus / Hold

[inA nposefeHna HenpepbIBHbIX OTNyCTUTL KHOMKY, KaK TONbKO

V3MepeHWii BKIIOUMTb Nasep Hanpae/eHHbIA Nyd Nasepa nonazget

(CM. pUCYHOK) 1 yAepxmBaTh Ha HYXXHbIA Y4aCTOK N3MepeHuii.

KHONMKY HaXaToil. Pe3ynbTaT M3MepeHns yaepxuBaeTca
Ha 3KpaHe.

YKasaHusa K NpoLeccy usmepeHui

3TOT MHPaKPaCHbI NPUOOP [N1A 3MePeHUA TemnepaTypbl onpesenseT
TemnepaTypy PasniHbIX NOBEPXHOCTeN 11 MaTepuanos. BcrpoeHHas
CEHCOpHasA U3MepuTe/bHaA rofoBka BOCMPUHUMAET UHpakpacHoe
U3NyyeHme, MCXOAALLee OT KaX/I0ro Tea 1 OT/InYaloLLeecs B 3aBUCKMOCTY
oT MaTepuana. CTeneHb 3TOro 13/y4eHuA onpeaenseTca no kodduumeHTy
usnyyeruna (0-1). NMpUbop NOCTOAHHO HACTPOEH Ha KOI(MULINEHT U3NyyeHNs
0,95, 4T0 NOAXOANT ANA BOMBLUNHCTBA OPraHNYECKIIX BELLLeCTB, a Takxe
CUHTETMYECKMX MaTepyasnos, Kepamuki, ApeBECUHbI, PE3VHbI N KaMHS.
Heobxoaumo cneauTs 3a Tem, YTOBbI B MPOCTPAHCTBE U3MePeHUA MexXy
Np1BGOPOM 1 NOBEPXHOCTBIO He BblfI0 BO3MYLLIAIOLLVX BO3LENCTBII (Nap, ras,
rpA3b, CTEKNIO).

Nazep

ﬂazep CAYXXUT ONa npuulenmsaHng

1 HarNAAHoOro oToBpaxeHns MecTa
BbINOSIHEHWA I/lHCbpaKpaCHOI'O N3MepeHus.
3amep TemnepaTypbl MPONCXOANT
TONbKO Ha MOBEPXHOCTU. HacTpouTb
ONTUMasbHYIO AalbHOCTb U3MepeHUa [0
Toukm 3amepa (12:1) Takum obpasom,
4TObbI OHa Haxoaunach Lennkom BHyTpu
o6bekTa U3MepeHwit.

0w @




ThermoSpot Pocket

1 OTo6paskeHne MUHUMANBHBIX/
MaKCUMaJIbHbIX 3HaYeHUn

B HenpepbiBHOM U3MepeHN BO3MOXHa

VHOMKALMA MUHVMATBHOTO v

MakCManbHoro 3HadeHns (MuH. /Makc.).

lMepeknioyeHyie C OHOrO pexvMa Ha Apyroi

OCYLLIeCTBNIAGTCA HaXaTueM

KHOMKM MuH. /Makc.

TexHuueckne xapaKTepucTukm
V3mepsaemblii napameTp Temnepatypa VIK-TepmomeTpa

DyHKLMN MuH. /Makc. / YaepxaHue
[lnanasoH namepeHun

B MH(pakpacHoM -40°C ... 400°C
[ManasoHe

+2°C+0,1°C (ot -40°C go 0°C)
+2°C vnm = 2% (ot 0°C 400°C),
npuMeHseTca BosbLuee 3HaueHre

[nvHa BOMHbI Nasepa 650 HMm

2/<1mW (IEC 60825-1:2014,
EN 60825-1:2014/A11:2021)

KoachdprmeHT nsnyyeHua MNoctoAHHo, 0,95

12:1 (12 m BuMipIOBaHa BiACTaHb :
1 M BUMIpIOBaHa nnama)

TOYHOCTb UHPaKpacHOro
AaTtymka

Knacc nasepos

OnTvka

ABTOM. OTKJIIO4EHEe yepes 30 cekyHf,

0°C ... 40°C, BnaxHOCTb BO3/yxa Makc. 80% rH,
Pabouvie ycnosus 6e3 0bpa3oBaHMA KoHAeHcaTa, paboyas BbicoTa
He bonee 2000 M Haf, ypoBHEM MOpA

-10°C ... 60°C, BNaxHOCTb BO3/yxa Makc. 80%
rH, 6e3 0bpa3oBaHuA KOHAEHCaTa

MuTatoLLee HanpsxeHne 1x9B6LR61 (9-B-6510K)
Cpok paboTbl 3n1emMeHToB

Ycnosua XpaHeHuAa

oK. 35 yacos
nuTaHuA
Pa3mepsl (LI x B x ) 95x 132 x 37 MM
Bec 144 1 (c 6baTapeiiku)

V3roToBKTeNb coxpaHAeT 3a coboi npasa Ha BHeceHue
TEXHUYECKVX N3MeHeHWA. 24W25

Mpeanucanusa EC n BenukoGputaHum v yTunmsaums

Vi3penue cooTBeTCTBYET BCeM HEOOXOANMbBIM TpeboBaHMAM,
pernameHTUpYIoLLMM CBOBOAHbI TOBapoobopoT B EC 1 BenmkobputaHmm.
[aHHoe v3genve, BKIlOYan NPYHAANEXHOCTY U yNakoBKy, ABAETCA
31eKTPUYECKIM YCTPOCTBOM, KOTOPOE COracHo AnpekTveam EC u
BennkobpuTaHIv 06 yTM3MpyeMbIX INEKTPUHECKUX W 3MIEKTPOHHBIX YCTPOACTBAX,
6aTapesx 11 ynakoBOYHbIX MaTepianax, HeoBXoAMMO CAaTb ATA SKONOrYecKu
6e3BPEHOrO PUCAIKINHIA C LIENbIO MOMYHeHIA LIEHHOTO ChipbA. 3BnekiTe
6aTapeliky C MOMOLLbO 0BbIYHbIX HCTPYMEHTOB, He paspyLuas eé, 11 chaiiTe B
OTZeNbHbIA NYHKT cBopa, Npexie Yem OTrpasuTe NPUOOp Ha yTUAK3aLMIO.
[pyrvie npasna TexHWKY 6e30NacHOCTI W AOMOSHUTENbHbIE
VHCTPYKUWK M. no agpecy: https:/packd.li/ll/aps/in
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YBaXHO MpoYmMTaiiTe iHCTPYKLLIO 3 ekcrtyaTaui Ta GpoLuypy
«lHchopmaLlis Mpo rapaHTii Ta AOAATKOBI BiOMOCTi», Aka AOAAETHCA,
Ta 03HaloOMTeCh 3 aKTyalbHUMM JaHMK Ta peKOMeHAALIAMY 3a
NOCUNAHHAM B KiHL L€l iIHCTpyKUii. JoTpUMYATeCh HaCTaHOB, LLO B
HUX MicTATbCA. Ui JokymeHTV cnif, 36eperTy Ta nepeaatyt pasom 3
BMPOOOM HaCTyMHOMY KOPUCTYBaYeBi.

BI/IKOpI/ICTaHHﬂ 3a NPU3HaA4Ye€HHAM

ThermoSpot Pocket — we iHthpauepBoHUY TepMoMeTp (MipomeTp)

3 BOY/10BaHWM NlazepoMm 13 6e3KOHTAKTHOrO BUMIpIOBaHHA TeMnepaTypu.
BrMiptoBaHHs Ta BU3HaYeHHA KifIbKOCTi eNeKTpOMarHiTHOI eHeprii B
iH(bpayepBOHOMY fianasoHi A03BONAE 3MiACHIOBATY HE3KOHTAKTHE
BUMIPIOBAHHA TeMnepaTypu NoBepXOHb.

3aranbHi BKasiBku no 6esneui

— BuKkopuCTOBY#iTe Npuaz BUKIIOYHO 3a NPU3HAYEHHAMU B MeXax
3aAB/IEHNX TEXHIYHUX XapaKTePUCTHK.

— BuMiptoBanbHi Npunaan i npunagas Ao HYX — He AuTAYa irpaLuka.
36epiraTv y HEAOCAXHOMY A AiTen MicLi.

— MNepepobky Ta 3MiHW KOHCTPYKLii Npuiagy He A03BONAIOTLCA, iHaKLLe
aHyJIIoI0TbCA AOMYCK A0 eKcryaTaLii Ta CBiAOLTBO Npo He3neyHicTb.

— He HapaxaiiTe npvnag Ha MexaHiyHe HaBaHTaXeHHs, eKCTpeMarbHy
Temnepartypy, BOSOricTb abo cunbHi BibpaLii.

— 3ab0pOHAETLCA eKcnyaTaLia Nnpunagy y pasy BiAMOBU OAHiel Yn
Kifnbkox QyHKLiA abo Npyt HU3bKOMY PiBHI 3apAAdy akymynAaTopa,
a TakoX MOLUKOIPKEHHI KOprycy.

— Mepef, TUM AK BUNHATY €NEMEHT XXUBJIEHHS, BUMKHITb Npunag.

— [oTpumyiiTecs Hopm Ge3neky, BU3HaueHnx MicLesumn abo
[lep>XaBHVIMU opraHamy BNagu 1A HaNeXHOro KOpUCTyBaHHA
npunasom.

BkasiBKM 3 TexHiku 6e3nekn
MOBOMKEHHA 3 Nlazepamut knacy 2

NasepHe BUNpOMiHIOBaHHA!
He cnpamosysaTi nornag
Ha NPOMiHb!
JNasep knacy 2 < 1 MBT - 650 Hm
IEC 60825-1:2014,
EN 60825-1:2014/A11:2021

—YBara: He AMBUTUCA Ha NPAMUWIA Y BIABUTUIA NPOMIHb.

— He HaBOANTW NazepHUi NPOMiHb Ha JItoaeN.

— SKLLO Na3epHe BUNPOMIHIOBaHHA Kacy 2 NOTPaniTb B OKO, LLiIbHO
3aKpWTW OYi Ta HerarHoO BiABECTV rONOBY Bif, MPOMEHA.

— 3aDOPOHAETLCA AVBUTUCA Ha NTazepHIA NPOMiHb abo 1oro A3epkanbHe
BiflobpaxeHHs Yepe3 Gyab-aki ONTUYHI Npunaam (nyny, Mikpockon,
BiHOKb TOLLLO).

— MMif, 4ac BUKOPUCTaHHA Npunaay NasepHiil NPOMiHb He NOBYHEH
3HaXoAUTUCA Ha pisHi odert (1,40 - 1,90 m).

— He [103BONAETLCA BHECEHHA Byab-AKMX 3MiH (MoaudiKaLlis)

B KOHCTPYKLIO 1a3epHOro NpUCTPOLO.
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I'Ipanma TeXHUKMN 6e3onacHoCTU
ObpalLieHue C 31eKTPOMArHUTHbIM U3NyHYeHreM

— BumMiptoBanbHWiA Npunag, BiaNoBiaae BUMoram i 0BMexeHHAM
1|00 eNekTpOMarHiTHOI CymicHOCTI 3rifHo 3 anpekTueoto €C Npo
enekTpomarHiTHoi cymicHocTi (EMC) 2014/30/EU.

— HeobXigHO AOTPUMYBATUCA NOKasbHIIX eKCrlyaTaLliiHX 0BMexXeHb,
HanpvKknag, B NikapHAx, NiTakax, Ha 3anpaBHKX CTaHLiax abo nopyuy 3
NIOLBMY 3 €N1eKTPOKAPAIOCTVIMYNATOPOM. ICHYE MOXIMBICTb HEraTUBHOTO
BMMBY ab0 NOPYLLEHHA POBOTY €NEKTPOHHYIX MPUCTPOIB / Yepes eNeKTPOHHI
NPUCTPOi.

— Mpw BUKOPWCTaHHI B 6e3nocepeHii Gn13bKOCTi Bif NiHii BUCOKOI Hanpyry
abo enekTPOMArHiTHVNX 3MIHHX NONIB Pe3yNbTaTV BUMIPIOBaHb MOXYTb
6yTN HETOUHUMU.

IHCTPYKLiA 3 TeXHIYHOro 06CNyroByBaHHA Ta Aornapy

Bci koMnoHeHTN CN1IA4 04MLLYBATM 3BOIOXKEHOK TKAaHUHO, YHUKATK
3aCTOCYBaHHA MUIOUVX abo YMCTAYMX 3aC06iB, @ TaKOX PO3UMHHWKIB.
ﬂepe,u, TpuBannm 369p\FaHHHM CNIA BATATHYTU eNeMeHT (’TM) KNBNEHHA.
36epiraTt NPUCTPIN y YUCTOMY, CYXOMY MicLLi.

Kani6pyBaHHs

[ina 3abe3neyeHHs TOYHOCTI BUMIPIOBaHb Npunag MycuTb Byt
BiaKanibpoBaHWin Ta NiANArae perynapHii nepesipui. PekomeHayeMo
NPOBOAUTY KaniBpyBaHHS LLOPIYHO.

K1 Bcranosutk 6atapes
BinkpuTyt Biacik Ana 6atapeiiok i Bknactu 6atapes 3rigHo 3 CUMBONAMMU.
CnifkyBaTV 3a NONAPHICTIO.

Mpunag BYMMKaETbCA aBTOMATUYHO
uepes 30 cekyHz npocToto. [Ana
NOBTOPHOIO BBIMKHEHHA Npunagy cia
3HOBY HaTUCHYTV KHOMKY.




a (DyHKLUﬂ BTPMMaHHA NOKa3aHb e ﬂa3epHVH7\ NPOMIHb BBIMKHEHUI

b CraH 6atapei f OpuHuua Bumipy °C

€ |HAVKaTOP BUMIPIOBAHUX BENMYMH g [lepeMuKaHHA pexvimy iHavKaLii

d IHAvKauis MiHiManbHoro abo 3HaueHb (MIN/MAX)
MaKCMMasnbHOro 3HadeHHs (MIN h Buxig nasepHoro npomeHs
/MAX) nif 4ac BAMIpIoBaHHA i Mpunag yBiMkHeHo / BumipioaHHsa

E1 Gesnepepane BumMiptoBanHa / Hold

LLlo6 BrkoHaTy Be3snepepsHe Bigpasy nicna noTpannAHHA naaMu
BUMIPIOBAHHS, YBIMKHYTU Nlasep HaLiNbHOrO Nasepa B GaxaHe
(avB. pUCyHOK) i BTPVMYBaTH MicLie BUMIPY KHOTKY 3BIIbHUTU.
KHOMKY HaTUCHYTOIO. BuMipAHe 3HaueHHsA 3adikcyeTbea.

BkasiBkyu 40 npoLiecy BUMipIOBaHHA

Llei iHcbpayepBOHMIA Npunag Ans BUMIpIOBaHHS TeMnepaTypy BuU3Havae
Temnepatypy Halipi3HOMaHITHILLUX NOBEPXOHb Ta MaTepiasis. IHTerpoBaHa
CeHCOpHa BUMIpioBaJIbHa rofliBka NpuiiMac iHpadepBOHe BUNPOMIHIOBAHHS,
AKe BUNPOMIHIOE KOXHe TiNO B 3aneXHOCTI i MaTepiany. CTyniHb Lboro
BVNPOMIHIOBAHHA BU3HaYa€eTbCA 3a KoediljeHTOM BUNPOMiHIoBaHHA (0-1).
Mpunag opCTKo HaNaLLToOBaHUIA Ha koedilyieHT BUNpoMiHioBaHHs 0,95, Lo
CTOCY€ETbCA BINbLIOCTI OpraHiyHNX MaTepianis, a TakoX NaacTMacy, kepamiku,
[lepeBVHM, TyMV Ta KamiHHA. CIifkyBaTh 3a TUM, L0 30Ha BUMIpIOBaHHS
NOMiX NpunagoM Ta nosepxHeto Byna BinbHOIO Bif, 36yploBabHOI BEIUYNHM
(napa, ras, 6pya, ckno).

Nazep

JNasep npu3HadveHuit 41a cnocTepexeHHa
Ta Bi3yasIbHOrO BU3HauYeHHsA MicLs
iHthpa4epBOHOro BUMIpIOBaHHA.
BuMiptoBaHHA TemnepaTypu 3MINCHIOETbCA
TiNbKY Ha NOBepXHi. ONTManbHy BiACTaHb
BUMIPIOBAHHA ANA BUMIpIOBaHOI 1AM
(12:1) BCTAHOBWTU Takoto, LWO6 Ta 3aiimana
BeCb 06'€KT BUMIpY.
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1 Bino6paxkeHHsa MiHiManbHux /
MaKcUManbHux 3HaqeHb (Min/Max)
MpoTArom ofHoro 6e3nepepBHOro
BUMIPIOBaHHA MOXJIMBA iHAMKaLA
MiHIManbHOro abo MakcMMasnbHOrO 3Ha4eHHs
(MIN/MAX). MNepemvikaHHA 3 OIHOrO pexvMy
Ha IHLWWIA 3QJNCHIOETHCSA HATUCKAHHAM KHOMKM

MIN/MAX.

TexHiuHi paHi
BumiptoBaHuii napameTp

MpaBo Ha TexHiuHi 3MiHN 36epexeHe. 24W25

Temnepartypa IK-TepmomeTpa

DyHKuji

Min/Max 3Ha4eHHs, PYHKLIA yTPUMaHHA

[liana3oH BYMIpIOBaHHA
iHdpayepBoHoOro
BUNPOMIHIOBaHHA

-40°C ... 400°C

ToyHicTb anA
iHppayepsBoHoOro
BUMIpIOBaHHA

+2°C+0,1°C (Big -40°C go 0°Q)
+ 2°C abo + 2% (gig 0°C 400°C),
3aCTOCOBYETLCA BiflbLLe 3HAYEHHS

JoBxu1Ha xBuib nasepa

650 Hm

Knac nasepa

2/<1 mW (IEC 60825-1:2014,
EN 60825-1:2014/A11:2021)

KoediLijeHT
BUNPOMIiHIOBaHHA

MocrTinHo, 0,95

OnTtuka

12:1 (12 M BUMIptOBaHa BiACTaHb :
1 M BUMIptoBaHa nnamMa)

ABTOM. BUMKHEHHA

yepes 30 cekyHa,

Pexxm pobotn

0°C ... 40°C, BonoricTb nosiTpA max. 80% rH,
6e3 koHpeHcaLli, poboya Bricota max. 2000 M
Hap, piBHEM MOPA (HOPMAaNbHWIA Hy/b)

YmoBw 36epiraHHs

-10°C ... 60°C, BoNOricTb NOBITPA
max. 80% rH, 6e3 koHaeHcauji

KuBneHHa

1x9B6LR61 (9-B-6n10K)

Tepmin ekcryataLji

bamsbko 35 rognH

Po3mip (L x B x T

95 x 132 x 37 MM

Maca

144 1 (3 baTapeiiku)

Mpunucu €C Ta Benuko6GpuTaHii Ta yTunisauis

Lle Bupi6 BiAanoBsifa€ BCiM HEOBXiAHMM HOPMaM, AKi pernaMeHTyioTb
BifIbHWI TOBapoobir Ha Teputopii €C i Benvkoi bpuTanii.

Lle B1pI6, BK/IIOYAIOUYM KOMIMIEKTYIONI Ta YNaKoBKY, € eNeKTPUYHIM
NPUCTPOEM, AKWIA 3rigHo 3 AnpekTueammn €C Ta Benukoi bputaHii

NpO CTapi eNeKTPVYHI Ta eNeKTPOHHI NPUCTPOI, @NeMEHTU XMBEHHS,
aKyMy/IATOPY Ta NakyBasbHi MaTepiany, HeobXiAHO 34aBaTh Ha
eKoNoriyHo 6e3neyHunin pUCaiKIMHE 3 METOK OTPUMAHHA LiHHOI
CMPOBVHW. ENeMeHT XWBNeHHA HeoOXIAHO BUMHATY 3 npunagy, He

pyDIH)/POLWI 1noro, 3a AO0NOMOroto CTaHAapPTHUX IHCTPYMEHTIB i BIANPaBNTN

B OKpeMuii MyHKT 360py, NepLU Hix NOBEPHYTW Npunag, ans yTunizadii.
[eTanbHi BKa3iBky LLofdo Oe3neku i fofaaTkosa iHhopMaLlia Ha caiTi:

https://packd.li/Il/aps/in
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Kompletné si pro¢téte navod k obsluze, pfilozeny sesit

., Pokyny pro zaruku a dodate¢né pokyny”, aktualni informace
a upozornéni v internetovém odkazu na konci tohoto navodu.
Postupujte podle zde uvedenych instrukci. Tato dokumentace
se musi uschovat a v pfipadé predani produktu treti osobé
predat zéroveri s produktem.

Pouzivani v souladu s uréenim

ThermoSpot Pocket je bezdotykovy infracerveny teplomér s integro-
vanym laserem. Méfenim a vyhodnocovanim mnozstvi elektromag-
netické energie v infraervené oblasti vinovych délek je umoznéno
bezkontaktni méfeni teploty povrchli. To umoziuje vyhodnoceni
tepelnych mostt a kondenzacni vihkosti.

Vseobecné bezpecnostni pokyny

— Pouzivejte pfistroj vyhradné k uréenému Ucelu pouziti v ramci
danych specifikaci.

— Meéici pfistroje a pfislusenstvi nejsou hrackou pro déti.
Uchovavejte tyto pfistroje pred détmi.

— Nejsou dovolené prestavby nebo zmény na pfistroji, v takovém
piipadé by zaniklo schvaleni pfistroje a jeho bezpec¢nostni specifikace.

— Nevystavujte pfistroj zddnému mechanickému zatizeni, extrémnim
teplotdm, vihkosti nebo silnym vibracim.

— Pristroj se nesmi dale pouzivat, pokud dojde k vypadku jedné nebo
nékolika funkci, pokud je baterie slabé nabita nebo je poskozeny
kryt.

— Pfed vyjmutim baterie pfistroj vypnéte.

— Dodrzujte bezpe¢nostni opatfeni mistnich resp. narodnich Gradd
pro spravné pouzivani pfistroje.

Bezpecnostni pokyny
Zachazeni s laserem tfidy 2

Laserové zareni!
Nedivejte se do paprsku!
Laser tfidy 2
<1 mW - 650 nm
IEC 60825-1:2014,

EN 60825-1:2014/A11:2021

— Pozor: Nedivejte se do pfimého nebo odrazeného paprsku.

— Nemifte laserovym paprskem na lidi.

— Pokud laserové zéreni tfidy 2 zasahne o¢i, je nutné védomé zaviit
o¢i a ihned hlavu odvratit od paprsku.

— Nikdy nesleduijte laserovy paprsek ani jeho odrazy optickymi
pfistroji (lupou, mikroskopem, dalekohledem, ...).

— Nepouzivejte laser ve vy3ce oci (1,40...1,90 m).

— Manipulace (zmény) provadéné na laserovém zafizeni jsou
nepfipustné.
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Bezpecnostni pokyny

Zachazeni s elektromagnetickym zarenim

— Méici pfistroj dodrzuje pfedpisy a mezni hodnoty pro elektro-
magnetickou kompatibilitu podle smérnice EMC 2014/30/EU.

— Je tfeba dodrzovat mistni omezeni, napf. v nemocnicich, letadlech,
Cerpacich stanicich nebo v blizkosti osob s kardiostimulatory.
Existuje moznost nebezpecného ovlivnéni nebo poruchy elektro-
nickych pfistroju.

— PYi pouziti v blizkosti vysokého napéti nebo pod elektromagnetickymi
stfidavymi poli miize byt ovlivnéna presnost méreni.

Pokyny pro udrzbu a osetfovani

Vsechny komponenty Cistéte lehce navihéenym hadrem a nepouzivejte
zadné (istici nebo abrazivni prostiedky ani rozpoustédla. Pred deldim
skladovanim vyjméte baterii/baterie. Skladujte pfistroj na Cistém,
suchém misté.

Kalibrace

Pro zajisténi presnosti méfenych vysledkl se méfici pfistroj musi
pravidelné kalibrovat a testovat. Kalibrace doporucujeme provadét
v jednoroc¢nim intervalu.

Kl vkladani baterie
Otevrete prihradku na baterie a podle symboll pro instalovani
vlozte baterie. Dbejte pfitom na spravnou polaritu.

Zafizeni se automaticky vypne po
cca 30 sekundéach. Pro opétovné
zapnuti zafizeni znovu stisknéte
tlacitko.




g1
a Funkce Hold (pfidrzeni) e Laser je zapnuty
b Stav baterie f Jednotka méfeni °C
¢ Zobrazeni naméfenych hodnot g Pepinani MIN/MAX
d Hodnota MIN nebo MAX h Vystup laseru
béhem méfeni i ZAP/Méteni

H Souvislé méfeni / Hold

Pro proveden{ nepferusovaného Jakmile je pozadované misto
méfeni aktivujte laser (viz obrazek) | méfeni zachyceno cilovym lase-
a pridrzte stisknuté tlacitko. rem, uvolnéte tlacitko. Zmérena

hodnota zlistane zobrazena.

Pokyny k postupu méfeni

Tento infracerveny pristroj k méfeni teploty zjistuje teplotu nejriznéjsich
povrchd a materiald. Integrovana méfici hlava se senzorem pfijima
infracervené zafeni, ktery vysila kazdé téleso specificky v zavislosti

na materialu. Stupen tohoto vyzafovani je ur¢en emisnim stupném
(0-1). Tento pfistroj je pevné nastaven na emisni stuper v hodnoté
0,95, coz plati pro vétsinu organickych latek, jakoz i plasty, keramiku,
drevo, pryz a kamenivo. Dbejte na to, aby oblast méfeni mezi pfistrojem
a povrchem nebyla ni¢im narusena (pary, plyn, necistoty, sklo).

Laser

Laser slouzi k nasmérovani a vizua-
lizuje misto infracerveného méreni.
Méfeni teploty se provadi pouze na
povrchu. Nastavte optimalni méfici
vzdalenost pro zaméfovaci tecku
(12:1) tak, aby byla pIné uvnit¥
méfeného objektu.




ThermoSpot Pocket

B Ukazovatel min./max.
Béhem probihajictho méfeni Ize
zobrazit hodnotu MIN nebo MAX.
Stisknutim tlacitka MIN/MAX se
prepinad mezi obéma hodnotami.

Technické udaje Technické zmény vyhrazeny. 24W25
Namérené veli¢ina Infracervena teplota
Funkce Min / Max / Hold

Rozsah méteni

infracervend teplota -40°C ... 400°C

+2°C + 0,1°C/ stupriti (-40°C ... 0°C)

Pfesnost
. . + 2°C nebo + 2% (0°C ... 400°C),
infracervené teploty plati vétsi hodnota
Vinova délka laserového 650 nm
paprsku
Tida laseru 2/< 1 mW (EC 60825-1:2014,
EN 60825-1:2014/A11:2021)
Emisni stupen pevné, 0,95
. 12:1 (12 m méfici vzdalenost :
Optika méfici 1 m skvrna)
Autom. vypnuti Po 30 sekundach
0°C ... 40°C, vlhkost vzduchu max.
Pracovni podminky 80% rH, nekondenzuiici, pracovni vyska

max. 2000 m n.m (normalni nulovy bod)

-10°C ... 60°C, vihkost vzduchu
max. 80% rH, nekondenzujici

Skladovaci podminky

Napajeni 1x9V6LR61 (9V blok)
Provozni doba cca 35 hod.

Rozmeéry (5 x V x H) 95x 132 x 37 mm
Hmotnost 144 g (v¢etné baterie)

Ustanoveni EU a UK a likvidace

Vyrobek splriuje vdechny pozadované normy pro volny pohyb zbozi

v ramci EU a.UK.

Tento vyrobek veetné prislusenstvi a obalu je elektrospotrebi¢, ktery
se musi recyklovat ekologickym zptsobem v souladu se smérnicemi

o odpadu z elektrickych a elektronickych zafizeni, baterii a obalt
platnymi v EU a Spojeném kralovstvi, aby se ziskaly zpét cenné suroviny.
Pred odevzdanim pfistroje k likvidaci je nutné baterii z pristroje
vyjmout pomoci bézné dostupnych nastrojl, aniz by doslo k jejimu
zniceni, a odevzdat ji do oddéleného sbéru.

Dal3i bezpecnostni a dodatkové pokyny najdete na:
https://packd.li/ll/aps/in
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Lugege kasitsusjuhend, kaasasolev vihik , Garantii- ja lisajuhised”
ja aktuaalne informatsioon ning juhised kaesoleva juhendi
16pus esitatud interneti-lingil taielikult labi. Jargige neis
sisalduvaid juhiseid. Kaesolevad dokumendid tuleb hoida

alles ja anda toote edasiandmisel kaasa.

Sihtotstarbeline kasutamine

ThermoSpot Pocket on integreeritud laseriga puutevaba infrapuna-
temperatuurimodtur. Mootes ja hinnates elektro-magnetilise energia
hulka infrapuna lainepikkuse vahemikus, on véimalik mo6ta pindade
temperatuuri ilma kokkupuuteta.

Uldised ohutusjuhised

— Kasutage seadet eranditult spetsifikatsioonide piires vastavalt
selle kasutusotstarbele.

— Mooteseadmete ja tarvikute puhul pole tegemist lastele méeldud
manguasjadega. Hoidke lastele kattesaamatult.

— Umberehitused v6i muudatused pole seadmel lubatud, seejuures
kaotavad luba ning ohutusspetsifikatsioon kehtivuse.

— Arge laske seadmele mojuda mehaanilist koormust, Glikérgeid
temperatuure, niiskust ega tugevat vibratsiooni.

— Seadet ei tohi enam kasutada, kui ks voi mitu funktsiooni on rivist
vélja langenud voi patarei laetustase on nork ning samuti korpuse
kahjustuste korral.

— Enne patarei eemaldamist ltlitage seade vélja.

— Palun jargige kohalike ja riiklike ametite ohutusmeetmeid seadme
asjatundliku kasutuse kohta.

Ohutusjuhised
Umberkaimine klassi 2 laseritega

Laserkiirgus!
Mitte vaadata laserikiirt!
Laseriklass 2
<1 mW - 650 nm
IEC 60825-1:2014,
EN 60825-1:2014/A11:2021

— Tahelepanu: Arge vaadake otsesesse v6i peegelduvasse kiirde.

— Arge suunake laserkiirt inimeste peale.

— Kui klassi 2 laserkiirgus satub silma, siis tuleb silmad teadlikult
sulgeda ja pea kohe kiire eest &ra liigutada.

— Arge vaadelge laserkiirt ega reflektsioone kunagi optiliste
seadmetega (luup, mikroskoop, pikksilm, ...).

— Arge kasutage laserit simade kérgusel (1,40...1,90 m).

- Manipulatsioonid (muudatused) on laserseadisel keelatud.
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Ohutusjuhised

Elektromagnetilise kiirgusega Umber kdimine

— Md6teseade vastab elektromagnetilise Ghilduvuse eeskirjadele
ja piirvaartustele vastavalt EMC-maarusele 2014/30/EL.

— Jargida tuleb kohalikke kaituspiiranguid, naiteks haiglates,
lennujaamades, tanklates voi sidamerttmuritega inimeste
laheduses. Valitseb ohtliku mojutamise voi hairimise voimalus
elektrooniliste seadmete poolt ja kaudu.

— Mbotetapsust voivad mojutada kasutamine suure pinge voi
tugevate elektromagnetiliste vahelduvvaljade laheduses.

Juhised hoolduse ja hoolitsuse kohta

Puhastage koik komponendid kergelt niisutatud lapiga ja valtige
puhastus-, ktidrimisvahendite ning lahustite kasutamist.

Votke patareid(d) enne pikemat ladustamist vélja. Ladustage seadet
puhtas, kuivas kohas.

Kalibreerimine

Maodteseadet tuleb modtmistulemuste tapsuse tagamiseks
regulaarselt kalibreerida ja kontrollida. Me soovitame kohaldada
Uiheaastast kalibreerimisintervalli.

Kl Patarei sisestamine
Avage patareide kast ja asetage patarei sisse nii, nagu sumbolil
naidatud. Poorake sealjuures tahelepanu oigele polaarsusele.

Seade lulitub 30 sekundi
pérast automaatselt valja.
Seadme uuesti sisseltlitamiseks
vajutage nuppu uuesti.




g1
a Hold-funktsioon e Laserikiir sisse lulitatud
b Patarei olek f MOootuhik °C
¢ Modtevaartuse naidik g MIN/MAX tmberltlitamine
d MIN- voi MAX-vaartus h Laseri véljumiskoht
maootmise ajal i SEES/Moo6tmine

E1 Pidevmé6tmine / Hold

Aktiveerige kestevmootmise Kui sihtlaser tuvastab soovitud

labiviimiseks laser (vt joonist) mootekoha, siis laske klahv

ja hoidke klahvi vajutatult. kohe lahti. Hoitakse moodetud
vaartust.

Soovitusi m6dtmiseks

Kaesolev infrapunatemperatuuri mooteriist moddab erinevate peali-
spindade ja materjalide temperatuuri. Integreeritud andurmodtepea
votab vastu infrapunakiirguse, mida iga keha materjali spetsiifikast
olenevalt kiirgab. Kiirguse kraadi maaratakse emissioonkraadi (0-1)
abil. Seade on pusivalt seadistatud emissioonikraadile 0,95, millele
vastab tavaliselt enamike orgaaniliste materjalide vaartus (nt plast,
keraamika, puit, kummi ja kivimid). Pange tahele, et mootealas
seadme ja pinna vahel ei oleks segajaid (aur, gaas, mustus, klaas).

Laser

laser on méeldud fokuseerimiseks ja
visualiseerib infrapunamootepunkti.
Temperatuuri mdddetakse vaid pinnalt.
Seadistage optimaalne méotmiskaugus
mootepleki (12:1) jaoks nii, et see
asub taielikult mdodetava objekti sees.
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B Min/max nait

Lébiva modtmise jooksul voidakse kuvada
MIN- voi MAX-vaartust. MIN/MAX-nupu
vajutamisel vaartus vahetub.

Tehnilised andmed

Jatame endale Giguse tehnilisteks
muudatusteks. 24W25

Modtesuurus Infrapunatemperatuur
Funktsioonid MIN / MAX/ hold
Modtevahemik 40°C . 400°C
infrapunatemperatuur

. +2°C +0,1°C (-40°C ... 0°C)
Tapsus oC w5 s 29 (07 )
infrapunatemperatuur & 2°C V6i & 2% (0°C ... 400°C),

kehtib suurem vaartus

Laseri lainepikkus

650 nm

Laseriklass

2/<1mW (EC 60825-1:2014,
EN 60825-1:2014/A11:2021)

Emissioonikraad

pusiv, 0,95

Optika

12:1 (12 m Modbtekaugus :
1 m modtepunkt)

Automaatne
valjaltlitumine

parast 30 sekundit

Tootingimused

0°C ... 40°C, 6huniiskus max 80%rH,
mittekondenseeruv, t6okérgus
max 2000 m tle NN (normaalnull)

Ladustamistingimused

-10°C ... 60°C, 6huniiskus max 80%rH,
mittekondenseeruv

Toitepinge

1 x9V 6LR61 (9 V blokk)

To06iga

u 35 tundi

Modtmed (L x K x S)

95 x 132 x 37 mm

Kaal

144 g (koos patareiga)

ELi ja UK n6uded ja utiliseerimine
Toode taidab koik ndutavad normid vabaks kaubavahetuseks EL-i ja
UK piires.

See toode, kaasa arvatud tarvikud ja pakend, on elektriseade, mis tuleb
vaartuslike toorainete tagasisaamiseks suunata vastavalt Euroopa ja UK
kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmete, akude ja pakendite direkt-
iividele keskkonnasdbralikku taaskasutusse. Patarei tuleb kaubanduses
saadaval olevate todriistadega seadmest eemaldada ning suunata enne
seadme jaatmekaitlusse tagasi andmist eraldi kogumisse.
Edasised ohutus- ja lisajuhised aadressil:
https://packd.li/ll/aps/in
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Cititi integral instructiunile de exploatare, caietul insotitor
,Indicatii privind garantia si indicatii suplimentare” precum

si informatiile actuale si indicatiile apasand link-ul de internet
de la capatul acestor instructiuni. Urmati indicatiile din cuprins.
Aceste documentatii trebuie pastrate si predate mai departe

la instrainarea produsului.

Utilizarea conforma cu destinatia

ThermoSpot Pocket ist este un aparat de masura a temperaturii cu
infrarosu fara atingere cu laser integrat. Prin masurarea si evaluarea
cantitatii de energie electromagnetica in regiunea spectrala infrarosu,
este posibila masurarea fara contact a temperaturii suprafetelor.

Indicatii generale de siguranta

— Utilizati aparatul exclusiv conform destinatiei sale de utilizare
cu respectarea specificatiilor.

— Aparatele de masura si accesoriile nu constituie o jucarie.
A nu se lasa la Indemana copiilor.

— Reconstruirea sau modificarea aparatului nu este admisa,
astfel se anuleaza autorizatia si specificatiile de siguranta.

— Nu expuneti aparatul la solicitari mecanice, temperaturi ridicate,
umiditate sau vibratii puternice.

— Aparatul nu mai are voie sa fie utilizat atunci cand una sau mai
multe dintre functiile acestuia s-au defectat sau nivelul de incarcare
a bateriilor este redus, precum si daca este deteriorata carcasa.

— Opriti aparatul inainte de a scoate bateria.

— Tineti cont de prevederile de siguranta ale autoritatilor locale resp.
nationale privind utilizarea corespunzatoare a aparatului.

Indicatii de siguranta
Manipularea cu lasere clasa a 2-a

Raze laser!
Nu se va privi in raza!
Laser clasa 2
<1 mW - 650 nm
IEC 60825-1:2014,
EN 60825-1:2014/A11:2021

— Atentie: Nu priviti direct sau in raza reflectata.

— Nu indreptati raza laser spre persoane.

— Daca raza laser clasa 2 intra in ochi, acestia trebuie inchisi
constient si capul trebuie indepartat imediat din dreptul razei.

— Nu priviti niciodata in raza laser sau reflectia acesteia
cu instrumente optice (lupa, microscop, binocly, ...).

— Nu utilizati laserul la inaltimea ochilor (1,40...1,90 m).

— Manipularile (modificarile) dispozitivelor laser sunt nepermise.
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Indicatii de siguranta

Manipularea cu razele electromagnetice

— Aparatul de masura respecta prescriptiile si valorile limita pentru
compatibilitatea electromagnetica in conformitate cu directiva
EMC 2014/30/UE.

— Trebuie respectate limitarile locale de functionare de ex. in spitale,
n aeroporturi, la benzinarii, sau in apropierea persoanelor cu
stimulatoare cardiace. Exista posibilitatea unei influente periculoase
sau a unei perturbatii de la si din cauza aparatelor electrice.

— La utilizarea in apropierea tensiunilor ridicate sau in zona campurilor
electromagnetice variabile ridicate poate fi influentaté exactitatea
masurarii.

Indicatii privind intretinerea si ingrijirea

Curatati toate componentele cu o laveta usor umeda si evitati utili-
zarea de agenti de curatare, abrazivi si de dizolvare. Scoateti bateria/
iile inaintea unei depozitari de durata. Depozitati aparatul la un loc
curat, uscat.

Calibrare

Aparatul de masura trebuie sa fie calibrat si verificat in mod regulat
pentru a garanta exactitatea rezultatelor masuratorilor. Recomandam
un interval de calibrare de un an.

Kl Introducerea bateriilor
Deschideti compartimentul de baterii si introduceti bateria conform
simbolurilor de instalare.

Aparatul se decupleaza
automat dupa 30 secunde.
Pentru repornirea aparatului
apasati din nou tasta.




a Functia mentinere (hold) e Raza laser cuplata

b Stare baterie f Unitate de masura °C
¢ Afisaj valoare masurata g Comutare MIN/MAX
d Valoare MIN sau MAX in h lesire laser

timpul masurarii i PORNIRE / Masurare

El Masurare continua / Hold

Pentru executarea unei masurari Tn momentul in care locul de
continue activati laserul masurare este receptionat cu
(vezi imaginea) si mentineti laserul tinta eliberati tasta.

tasta apasata. Valoarea masurata este retinuta.

Indicatii in privinta procesului de masurare

Acest aparat de masurare a temperaturii cu infrarosu determina
tempe-ratura diverselor suprafete si materiale. Capul de masurare
cu senzor integrat receptioneaza raza infrarosie pe care orice obiect
o emite In functie de material. Gradul acestei radiatii se determina
prin gradul de emisii (0-1). Aparatul este reglat la un grad de emisii
de 0,95 care este valabil pentru majoritatea materialelor organice,
precum plastic, ceramica, lemn, cauciuc si piatra.Acordati atentie
faptului ca domeniu de masurare intre aparat si suprafata sa fie liber
de perturbatii (abur, gaz, murdarie, sticla).

Laser

Cercul laser serveste la avizarea si
vizualizarea locului pentru masurarea
cu infrarosu. Masurarea temperaturii
se realizeaza numai la suprafetele ‘din
cadrul cercului laser. Reglati distanta
optima de masurare pentru suprafata
masurata (12:1) astfel incat aceasta sa
se incadreze complet in cadrul obiec-
tului de masurat.
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B Afisaj min./max.

Tn cadrul unei masurari continue se
poate afisa valoarea MIN sau MAX.
La apasarea tastei MIN/MAX se
schimba intre cele doua valori.

Date tehnice

Dimensiune de masurare

Ne rezervam dreptul sa efectuam
modificari tehnice. 24W25

Temperatura infrarosu

Functii

Min / Max / Hold

Domeniu de masurare
temperaturd infrarosu

-40°C ... 400°C

Exactitate temperatura
infrarosu

+2°C +0,1°C/ grade (-40°C ... 0°C)
+2°C sau + 2% (0°C ... 400°C),
este valabila valoarea mai mare

Lungime unda laser

650 nm

2/<1mW (EC 60825-1:2014,

Clasa laser EN 60825-1:2014/A11:2021)

Grad emisie Fix, 0,95

Optica 12:1 (12 m distanta de masurare :
ptica

1 m pata masurata)

Decuplare autom.

dupa 30 secunde

Conditii de lucru

0°C ... 40°C, umiditate aer max. 80%rH,
fara formare condens, inaltime de lucru
max. 2000 m peste NN (nul normal)

Conditii de depozitare

-10°C ... 60°C, umiditate aer
max. 80%rH, fara formare condens

Alimentare energie

1 x 9V 6LR61 (bat. monobloc 9-V)

Durata de functionare

cca. 35 ore

Dimensiuni (L x T x A)

95 x 132 x 37 mm

Greutate

144 g (incl. baterii)

ELi ja UK n6uded ja utiliseerimine
Produsul indeplineste toate normele necesare pentru libera circulatie
a marfurilor in UE si in UK.

Acest produs, inclusiv accesoriile si ambalajele, este un aparat electric
care, conform cu Directivele Europene si Britanice privind deseurile
de echipamente electrice si electronice, baterii si ambalaje, trebuie
reciclat intr-un mod ecologic pentru a recupera materii prime valo-
roase Bateria trebuie sa fie scoasa intacta din aparat cu ajutorul unui
instrument disponibil in comert si debarasata separat nainte de a
returna aparatul pentru debarasare.
Edasised ohutus- ja lisajuhised aadressil:
https://packd.li/ll/aps/in
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MpoueTeTe M3UANO PHKOBOACTBOTO 3a €KCM/I0aTaLus, NpuioXeHaTa
6poLuypa , [apaHLMOHHN 1 [JOMbAHUTENHIA UHCTPYKUMN®, KaKTO

11 aKTyanHaTa MHOPMaLWA 1 YKa3aHWATa B NpenpaTkata KbM
VHTEPHET B Kpas Ha ToBa pbkoBoACTBO. CiiefgaiiTe CbabpkalLuUTe ce
B TAX UHCTPYKUMW. Te3u [OKYMeHTV TpsbBa Aa ce CbXpaHsABaT

11 [ia CbNPOBOX/AAT NPOAYKTa NPy NpefaBaHeTo My Ha Apyru.

YHOTpeGa no npepHasHa4vyeHue

ThermoSpot Pocket e Be3koHTakTeH yper 3a U3MepBaHe Ha TemriepaTypara
upe3 UH(payepBEHU T4 C MHTErpYpaH Nasep. Ype3 usmepsare 1
aHanM3vpaHe Ha KONNYeCTBOTO eNIeKTPOMArHUTHa eHepritst B MHpadepseHns
BBJIHOB CMEKTHP € Bb3MOXHO BE3KOHTAKTHO 13MepBaHe Ha MOBbPXHOCTHA
Temnepatypa.

O6LUY MHCTPYKUMK 3a Ge30onacHoCT

— W3non3BaitTe ypeda eAUMHCTBEHO CbI/IaCHO NpefHa3HaveHneTo
3a ynotpeba B pamkuTe Ha cneumdukalmure.

— VI3MepBaTenHWTE ypeau v NPUHaLNEXHOCTUTE He Ca Urpaykm 3a feua.
[la ce cbxpaHABaT Ha MACTO, HEAOCTBMHO 3a fella.

— He ce gonyckaT MoanduKaLmn 1 n3mMeHeHus Ha ypefa. Toa Lie
foBefie A0 HEBANIMAHOCT Ha Pa3pPELLMTENIHOTO U cneumduKalmaTa
3a 6e3onacHocT.

— He n3naraiiTe ypeaa Ha MexaH14HO HaTOBapBaHe, eKCTPEMHM
TeMnepaTypw, Bnara Uav npekaneHo BUCOKK BUGpaLmm.

— YpepsT He TpsAbBa fia Ce U3M0N3Ba NoBeve, ako ObAaT HapyLUeHn edHa
nn noseye yHKLMM, ako 3apsaabT Ha GaTepusTa € HICHK WK ako
KOPMyCHT € NoBpeaeH.

— U3kntoyeTe ypefa, npeau fa n3sagute batepusta.

— Mons npuabpxaiiTe ce KbM MepKuTe 3a 6e30MacHOCT Ha MEeCTHU
1 HaLWIOHaNHW OpraHu 3a NPaBWIHOTO U3MON3BaHE Ha YCTPOCTBOTO.

WHcTpykumm 3a 6e3onacHocT
PaboTa ¢ nasepu oT knac 2

J1azepHo nbyeHve!
He rnepavite cpetiy nasepHus byl
Jlasep knac 2<
<1 MBT - 650 HM™
IEC 60825-1:2014,
EN 60825-1:2014/A11:2021

— BHUMaHve: He rnefalite B AUPEKTHUA VNN OTPA3EHNA JTbY.

— He HacoyBaiiTe nlazepHuA b4 KbM Xopa.

— AKO N1a3epHo Jib4eHue OT KNac 2 nonagHe B 0KoTo, ounTe Tpabea
Cb3HaTesHO [la Ce 3aTBOPAT U [f1aBaTa BeJHara fia ce NpeMecTyt HacTpaHu
OT Jibya.

— Hvikora He rnefaliTe Na3epHIA b4 W HETOBOTO OTPaXEeHWe C ONTUYHM
npubopw (nyna, MUKPOCKOM, Aanekornes, ...)

— He u3nonsBsaiiTe nasepa Ha HMBOTO Ha oumTe (1,40...1,90 m).

— MaHunynaumm (TPOMeHU) Mo S1a3epHOTO YCTPOCTBO He Ca paspeLleHn.
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WHcTpyKkumm 3a 6esonacHocT
Pabota ¢ €NEeKTPOMarHUTHO nbyeHne

— VI3MepBaTeNHUAT ypes, Cnassa NpeAnucaHyiaTa 1 rpaHnyHUTe CTOMHOCTY 3a
e/1eKTpOMarHm1THaTa CbBMeCTUMOCT CbriacHo [upektuea 2014/30/EC 3a
eneKTpoMarHuTHaTa CbBmMecTmocT (EMQ).

— Tpsabsa fa ce cna3saT JI0KaHUTE OrpaHnyeHns B paboTaTa, KaTo Hamp.

B8 OONHULK, B CamoneTy, Ha 6eH3MHOCTaHUMK Ny B 6AKM30CT Ao Nnua
C neiicmenkbpu. ChlUEeCTBYBa Bb3MOXHOCT 3@ OMacHO BAVAHIE UK
CMYLLieHVIe OT eNeKTPOHHW ypeau.

— Mpw v3non3saxe B 61130CT 4O BUCOKU HANPEXEHUA VNN NOJ, CUHK
€/1eKTPOMarH1THN NPOMEHVBI NoneTa Moxe Aa bbae noBauaHa
TO4HOCTTa Ha U3MepBaHe.

YKasaHuA 3a TEXHNYECKO chny)KBaHe 1 noaapbXXKa

MoymncTBaiTe BCUYKM KOMNOHEHTY C N1EKO HaBNaxHeHa Kbpna 1 n3bsrsaiite
N3MN0NA3BaHETO Ha NOYNCTBALLM N aﬁpaBV]BHM npenapatn 1 pasTBopuUTeNN.
CBanaiite 6aTtepusaTa/batepunte Npean NPOLLIKUTENHO CbXpPaHEHMe.
CbxpaHsBaiiTe ypeaa Ha 4nCcTo 1 Cyxo MACTO.

KanuGpupane

VI3mepBaTenHWAT ypes, TpsbBa peloBHO Aa ce kannbpwpa 1 n3nuTea,
3a [ja Ce rapaHTMpa TOYHOCTTa Ha pe3ynTaTuTe OT 13MEepBaHEeTO.
MpenopbyBame MHTepBaN Ha KanvbpupaHe eaHa roavHa.

Kl nocrassmue Ha 6atepusTa

OTBOpETe rHe340T0 3a 6aTepMﬂTa v nocraseTe 6aTepMﬂTa CbrnacHo
CMMBOJIUTE 3@ MOHTaX.

YpeasT ce U3KN0YBa aBTOMaTUYHO
cnep 30 cekyHaw. 3a Aa BKOYMTE
e, TOBa OTHOBO ypefia, HaTUCHeTe
OTHOBO OyTOHa.
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I T
a OyHkuyA Hold (3apgbpxate) e Bk/oyeH nasepeH by
b Cratyc Ha BatepuiaTa f MepHa eauHnua °C
¢ [okasaHue Ha U3mepeHaTa g Mpeskntoysare MIN/MAX
cToMHOCT h U3xoa Ha nasepa
d MIN unn MAX ctorHocT no i BKJ1/M3mepsaHe

BpemMe Ha U3MepBaHeTo

E1 HenpekbcHato usmepsane / Hold

3a M3BbPLUBAHETO Ha NPOABIIKUTENHO) U_LOM KeNaHOoTO MACTO 3a

n3MepBaHe akTUBMpaliTe nasepa u3MepBaHe 6bae perncTpupaHo ¢
(BWXTe durypata) U 3agpbxTe Leneswa nasep, otnycHete ByToHa.
HaTUCHaT 6yTOHa. M3M€p9HaTa CTOWMHOCT Ce 3ana3Bga.

YKasaHuA 3a npoueayparta Ha UsmepBaHe

Tosu npubop 3a N3MepBaHe Ha TemnepaTypa C UHdPayepBern by
onpefens TemnepatypaTta Ha pasfnyHy NOBBLPXHOCTU U MaTepuanu.
BrpajeHaTa ceH30pHa rnaea npuremMa vHhpayepsBeHoOTo U3byBaHe Ha
CneumdUYHOTO 3a BCeKW MaTepuan Ha TenaTta u3nbysaHe. CTeneHTa Ha ToBa
13TbYBaHe Ce OLeHABa Ype3 koeduLMeHT Ha n3nbysaHe (0-1).

B npubopa e TBbPAO 3apasieH KoeuumeHT Ha u3byBaHe 0.95, KOUTO

€ NoAXOAALL 33 OCHOBHWITE OPraHWYHI MaTepuany, Kato naactMaca,
Kepamyika, bpBO, ryma 1 kambk. VMaiiTe npessua, Ye B 30HaTa Mexay
nprbopa 1 NOBLPXHOCTTa He TpAbBa [a MMa BHACALLW CMyLLeHNA 06eKTn
(napa, ras, 3aMbpcABaHUA, CTHKIIO)

Nazep

Jla3epwT Cykm 3a Haco4BaHe

1 BU3yann3npa MACTOTO Ha
MHbpayepBeHo V3MepBaHe. 3mMepsaHeTo
Ha TemnepaTypaTa Ce U3BbpLLBA CaMO Ha
NOBbPXHOCTTa. HacTpowiTe ONTUMaNHOTO
pasCcToAHMe 3a N3MepBaHe 3a MACTOTO

Ha n3mepsaHe (12:1) Taka, Ye To fa ce
HaMVipa U3LIANO BLTPE B U3MepBaHUA
06eKT.
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ThermoSpot Pocket

El UHanKauma MuH./ Makc.

B pamKkuTe Ha HenpekbCHaTo M3MepBaHe
Moxe fa 6bge nokasaHa MIN nnm MAX
cTorHocTTa. C HaTUCkaHe Ha HGyToHa
MIN/MAX ce npeskiioyBa mexzy asete

CTOMHOCTW.

TexHUYeCKN XapaKTepucTuKun

V\3mepeaHa Be/INYMHa

VHpayepseHa TemnepaTypa

DyHKLN

Min / Max / Hold

ﬂ,manaon Ha nsMepsaHe
VHpayepBeHa TemnepaTypa

-40°C ... 400°C

TOYHOCT MHpavepseHa
Temneparypa

+2°C+0,1°C/ rpagyca (-40°C ... 0°C)
+2°Cum + 2% (0°C ... 400°C),
no-ronAmata CTONHOCT Baxu

[bnxuvHa Ha BbHaTa
Ha nasepa

650 Hm

JNasep knac

2/<1mW (IEC 60825-1:2014,
EN 60825-1:2014/A11:2021)

CTeneH Ha usnbyBaHe

ukempaHo, 0,95

Ontuka

12:1 (12 m Pa3cTosHvie Ha U3mepBaHe :
1 m Vi3mepuTenHo neTHo)

ABTOMAT. U3K/IIOYBaHe

cnep, 30 cekyHau

Ycnosus 3a CbxpaHeHue

0°C...40°C, OTHOCMTENHA BNAXHOCT Ha
Bb3/lyxa Makc. 80% rH, 6e3 obpasysaHe

Ha koHAeHs, PaboTHa BucounHa Makc. 2000
M HaJi MOPCKOTO paBHULLe

ABTOMaTUYHO U3KNIOYBaHe

-10°C...60°C, OTHOCKTENHA BNAXKHOCT Ha
Bb3/lyxa Makc. 80% rH, 6e3 obpasysaHe
Ha KOHOeH3

3axpaHBaHe

1x9V6LR61 (9 V 6nok)

TPOABLIXMTENHOCT Ha paboTa

Oxono 35 vaca

Pasmepw (LU x B x [1)

95 x 132 x 37 mm

Terno

144 g (Bkn. batepun)

3ana3sa ce NpaBoTO 3a TeXHUYECKN U3MeHeHuA. 24W25

Pasnopen6u Ha EC u O6eAnHEHOTO KPasCTBO U U3XBbPJIAHE
MpOAYKTHT U3MbHABA BCUUKI HEOBXOAVMM CTaHAAPTV 3a cBOGOAHO
[IBVXKEHNe Ha CTOKW B pamkuTe Ha EC 1 OBeanHeHoTO KpancTso.

TO31 NPOAYKT, BKIIKOYMTENHO MPUHALNEXHOCTITE 1 ONakoBKaTa, e
efleKTpUYecKm yper, KOTo TpaGBa fia ce peunkvpa no GeonaceH 3a

npupoaaTa Ha4dnH B CbOTBETCTBNE C E‘BpOI‘\E‘MCKMTe ANPEKTNBU U Te3U Ha
O6eaVHeHOTO KPasICTBO 3a OTNAAbLMTE OT eN1eKTPUYECKO U eNEKTPOHHO
oGopygBaHe, 6aTepMm 1 ONakKOBKW 3a 13B/IMHaHe Ha LeHHU CYPOBUHN.
BaTeleﬂTa Tpﬂ6Ba Aa ce u3Baau o1 ypena, Kato ce U3non3Ba HanyeH B
TbProBckaTa Mpexa UHCTPYMEHT, 6e3 Aa ce pa3pyLliasa, U Aa ce U3npaTu 3a
pa3nenHo cbbupaHe, Mpeay a ce BbpHe YPefbT 3a V3XBbpIAHE KaTo OTMnambK.
Oue VHCTPYKUNK 3a 6e30nacHoCT 1 LONbIAHUTENHN yKa3aHuA

Lje HamepuTe Ha agpec: https://packd.li/ll/aps/in 29



A0BAOTE TTPOCEKTIKA TIG 08NYIEC XPr|ONG, TO CUVNUUEVO TEVXOG
,Eyyonon kat mpooBeteq UMOSEIGES” KAaBWG Kal TIG TPEXOUTES
TIANPodOPIES Kat UTTOSEIEEI OTOV OUVOEGHO SIASIKTUOU OTO TEAOG
auTWV TWV odnylwv. Tnpeite TI¢ avadepOUEVES 0dnyies. Autd Ta
£yypada Ba mpémel va purdaccoval kat va mapadidovrat padi

JE TO TIPOIOV GTOV EMOUEVO XPrOTN.

Evéedetyuévn xprion

To ThermoSpot Pocket gival pia ouokeur UTEPUBPWV yIa TN PETPNON TNG
Beppokpaciaq xwpic enacdn pe EVOwHATWHEVO Aélep. Me T pétpnon
Kat agloAdynon tng moooTNTag TG NAEKTPOHAYVNTIKAG EVEPYELQG OTNV
TIEpLoxr} Tou UTIEPUBPOL PACHATOG CUXVOTATWY YIVETAL EPIKTH N XWPIC
enagr) pEtpnon g Beppokpaciag o emPAVELES.

Fevikég uTtodeigelg aopalieiag

— XPnOIHOTOIEITE T CUOKELT) AMOKAEIOTIKA OUPPWVA HE TOV OKOTIO
XPNong EVIOE Twv Tpodlaypadwy.

— Ol OUOKEUEC Kat 0 €omAlopdG Sev eival taiyvibl. Na ¢puldcoetal
pakpld ano nadid.

— MPOGBIKEG 1) TPOTIOTIOINCEL 0T CUOKEUT SEV ETITPETOVTAL.

ZTIC TIEQUTIWOEIS AUTEG AKUPWVOVTAL Ol AdEl Kal Ot
npodlaypadég aopaAelag.

— Mnv €KOETETE TN GUOKEUN O€ HNXQVIKI) KATATOVNON, TIOAD UPNAEG
Beppokpaocieg, uypaaia fi évtovoug KpadaopoUg.

— H ovokeur| dev emTtpEneTal va Xpnolporoleital AEov, edpooov UTIAPEEL
BAAPBN o€ pia iy meploodTePEC Acttoupyieg 1) §aoBevroel n umatapia,
KaBw¢ Kat o€ (NUIA ToU TIEPIBARUATOC.

—MNpw anoé v adpaipeon NG Unatapiag amevePYOTO|OTE T CUCKEU).

— Tnpeite Ta PETPa aoPAAEiag TOTIKWY Kat €BVIKWY apXwV yia tnv
evOESEIYHEVN XPiON TNG OUCKEUNAG.

Ymodeifelg acpaleiag
Xprion Aéwlep tng kAdong 2

AktivoBoAla Aeiep,
Mnv Kottate ameubelao oty aktva!
Katnyopta Aeilep 2
<1 mW - 650 nm
IEC 60825-1:2014,
EN 60825-1:2014/A11:2021

— Mpoooyr: Mnv koltdrte kateubeiav oty aktiva 1j 6TV avtavakAaorn tng.

— Mnv otpédete TNV aktiva Tou A&(ep o dTopa.

— X mepimTwon meooTTwong aktivag A€IEp Katnyopiag 2 oTo pat, KAgoTe
Ta pATIa 6ag Kat JETAKIVAOTE TO KEGAAL QUESWC HAKPLA amo TNV akTiva

— MOTE unV KOITATe TV aktiva AEICEP 1) TIG QVTAVAKAACELS PE OTTTKES
OUOKEUEG (PaKOE, HIKPOOKOTIO, KIGAIG, ...).

- Mn xpnotporoleite To Aéilep 0to VYOG TwV patwy (1,40...1,90 m).

— Artayopevovtal ot TpoToTolfoelS (aAAayeq) tng Siatagng tou Aélep.

30 (D



ThermoSpot Pocket

Ymnodei§eig acpalsiag

AVTIHETWTIION TNG NAEKTPOUAYVNTIKAC akTivoBoAiag

— H ouokeur| pétpnong TEel TIC MPodlaypadEC Kat OpIaKES TIES TIEPI
nAektpopayvnTikn ouppatdtntag cupdwva pe tv Odnyia EMC-
2014/30/EE.

— Oa mpémel va Sivetal mPoooxr 0Toug KATd TOTOUE TEPIOPIOHOUG
NG AEITOUPYIag Twv CUCKEUWV TLY. OE VOCOKOMEID I} AEPOTTAAVAL.,
O€ TPATAPLA KAUGIUWY, 1} KOVTA OE AToua pPE PNATOSOTN. YIAapXEeL
moavotnta eudaviong PAawv f apvnTkng enidpaong ano Kat PEow
NAEKTPOVIKWY CUCKEUWV.

— AV UTIAPXOULV KOVTA UPNAEG TACELS 1) LYNAA NAEKTPOUAYVNTIKA
evaAdaoodpeva Tedia UMOpE( va EMNPEACTEL N aKPIBEd PETPNONG.

0d8nyieg oxeTIKA PE TN cuVTipnon Kat ppovtida
KaBapiete 0Aa ta otoikeia pe €va eAadpwg Lypo Mavi kat AMoPeVYETE
N xperion Spactikwy KaBapIoTIKWY Kal SIGAUTIKWY pEcwV. ADAIPEITE
TNV/TIC Unatapia/eg pwv arnd pia anobrjkevon peyaAng Slapkeiag.
ANOONKEVETE TN OUCKEUN OF €vav kabapo, ENpo Xwpo.

Ba®povopnon

H ovokeur| eAéyxou Tdong MpEmel va Babpovopeital kat va eAEyxeTal
TAKTIKA yia va Slaopalietal n akpiBeia Twy amoTeAEOUATWY PETPNONG.
JUVIOTOUHE éva S1daoTnpa Babpovounong evog £Toug.

Kl Tono®étnon pnatapiag
Avoi€te TN Brkn pnatapiag kat TomoBetiote Ty pratapia clpdwva
e Ta oUPPOAa eykatdotaong.

H ouokeur| anevepyoroleital
QAUTOMATWC META aTO

30 SeutepoAenta. MNa va
EVEPYOTIOINOETE KATOTIV
TIAAL TN GUOKELN), TIATHOTE
€K VEOU TO TIARKTPO.
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a Aertoupyia Hold e Aéopn A€ilep evepyoroinpevn

b Katdotaon pnatapiag f Movada pérpnong °C
¢ Evdel§n Tipwy pETpnong g Evaayry EAAX/MET
d EAAX. f MET. T Katd tn h ‘E€odog Adilep

S1apKea g pETpnong i ON/Métpnon
E1 Awapkri¢ pétpnon / Hold
Ma ™ Slevépyeia piag HETpnong- MOAIC avayvwploTel n embuunT
SlapKeiag evepyortoloTe To AEI(ep | TIEPIOKT) METPNONG HE TO OTOXAOTPO
(BAEme €KOVa) Kal KPATHAOTE Aéilep, adriote To TARKTPO.
TIATNHEVO TO TIARKTPO. H petpnOeioa tun dlatnpeitat.

Ymodeielg yla ) dadikacia pérpnong

H napouoa ouokeun pétpnong Beppokpaciac unepuBPWV ECaKPIBWVEL T
Beppokpacia dladopwv eMPavelwy Kal VAKWY. H EVOWUATWHEVN KEDAAN
Hétpnong pe aobntrpa AauBavel Ty urEpuBpN akTivoBOAId TTOU EKTIENTEL
KaBe owpa avaAdywg Tou VAol tou. O Babudg autrg g aktvoBoriag
kaBopietat and 1o Pabpo exmourtrig (0-1). H cuokeur eivat puBIOpEVN
otabepd oe Pabud exmoprmg 0,95, KATL OV LOKVEL YA TIC TIEPIOTOTEPES
OPYAVIKEG UAEG KaBWE Kal Ta TTAQOTIKG, TO KEPAMIKO, TO UAO, TO EAAOTIKO
Kal T TETPWEN UAKG. MPOCEETE OTL N TIEPLOXT) HETPNONG METALY GUOKEUNG
Kal EMmPAvelag Sev TIPEMEL va Exel MAPeUBOAEC (ATHOG, agpia, PUTTOL, YUaAI).

Néwlep

H aktiva Aéil(ep xpnotponoleital yia tnv
GTOXELON KAl TNV OTTTIKK AMTEIKOVION TOU
onuEiov PETPNONG HeE UTéPuBPN
aktvoBoAia. H pétpnon g
Beppokpaciag yivetal uovo otnv
€m@avela. PuBpiote Ty kaAUTepn
Suvatr) anootacn PETPNONG yia To
onueio pétpnong (12:1) €tol, Wote AUTO
va Bpioketal 0AOKANPO PECT GTO TIPOG
HETPNON QVTIKEIUEVO.
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B ‘Evss1€n EAGY./MEy.

Katd tn Sidpketa piag ouvexoug PETPnonG
uropei va epdavietal n EAAX. 1) MET.
). Natwvtag to mAfktpo EAAX/MET
evaAdooovtal HETa&y Toug ol SUO TIHEC.

TEXVIKA XAPAKTNPLOTIKA

MéyeBog petpnong Oeppokpaoia uePUBPWY
Nertoupyieg EAGy / Méy / Hold
Mepoxn kétpnon -40°C ... 400°C

Oeppokpacia urepLBpwWY

+2°C+0,1°C/ Babuo (-40°C ... 0°C)
+2°C1n +2% (0°C ... 400°C),

10xVEL N UPNAGTEPN TN

Mrjkog kopatog Aéllep 650 nm

2/<1 mW (IEC 60825-1:2014,

EN 60825-1:2014/A11:2021)

Babpo¢ ekmopmnwy otaBepog, 0,95

12:1 (12 m anootaon pétpnong :

1 m KOKAOG pétpnong)

AUTO|. armevepyoroinon | petd and 30 SeutepdAerta

0°C...40°C, Yypaocia agpa péy. 80% rH, xwpic
ZuvBrikeg epyaciag oudnukvwor, Yyog epyaoiag péy. 2000 m
TAvVW aro To péoo eminedo tng Bdraocoag

Axpiea
Ogeppokpacia urepLBpwY

Katnyopia Aéilep

Otk

-10°C...60°C, Yypaoia aépa pey. 80% rH,

ZuvBrikeg amoBrikeuong Jwplc GUUTORVIWON

Tpododoaoia pevpatog 1 x 9V 6LR61 (9-V-prtAok)

Siapkela Asrroupyiag Mep. 35 WPEC
Ataotaoelc (M x Y x B) 95 x 132 x 37 mm
Bapog 144 g (ue pratapieg)

Me emdpUAan texvikwy alaywv. 24W25

Kavovicpoi EE kat HB kat anéppupn

To mpoiov (kavomolel OAa Ta avaykaia TEOTuTa yia TV eAVBEpn
KUKAoGopia EPMOPEVHATWY €VTOG NG EE kat Tou HB.

AuTO TO TIPoidY, padi e Ta aggcoudp Kal TN cUoKevaoia, ivat pia
NAEKTPIKT) CUCKEULT TIOU TIPETIEL, CUUPWVA HE TIC EUPWTIAIKES 0ONYIES
Kal Tig 0dnyieg Tou HB yia NAEKTPIKES KAl NAEKTPOVIKEG GUCKEVEG OTO
TEAOG TOU KUKAOU {WHG TOUG, YIa TIG UIATapieg Kat TIG CUOKEUVEC, va
TPOCAYOVTAL OE AVAKUKAWGN, Yia VA AVAKTWVTAL TTOAUTIHEG TTPWTES
UAEC. H umatapia mpEMel va adalpeital and tn GUCKEUN HE GUVNOICHEVO
OTO EUMOPIO EPYAAEID XWPIG va TIpoKaAgital (niid Kat va TPocdayeTal o
EexwploTr CUAAOYN, TIPIV ETIICTPEWETE Tr) OUCKEUN yia andppipn.
Mepartépw umodeifelq aodaAeiag kat mpdobeteg unodeiel oty
otooehiba: https://packd.li/ll/aps/in
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V celoti preberite navodila za uporabo, prilozeno knjizico
,Garancijski in dodatni napotki” ter aktualne informacije in
napotke na spletni povezavi na koncu teh navodil. Upostevajte
vsebovana navodila. Ovu dokumentaciju potrebno je sacuvati i
u slucaju prosliedivanja proizvoda proslijediti je zajedno s njime.

Pravilna uporaba

ThermoSpot Pocket je brezdoti¢ni infrardeci merilnik temperature
z vgrajenim laserjem. Z meritvijo in ovrednotenjem koli¢ine
elektromagnetne energije v infrarde¢em obmo¢ju valovnih dolzin
je omogoceno brezdoti¢no merjenje temperature povrsin.

Splosni varnostni napotki

— Napravo uporabljajte izklju¢no v skladu z njenim namenom in
tehni¢nimi specifikacijami.

— Merilne naprave in dodatki niso otroka igraca. Hranite jih
nedostopno otrokom.

— Preureditve ali spremembe na napravi niso dovoljene; v tem primeru
uporabno dovoljenje in varnostne specifikacije prenehajo veljati.

— Naprave ne izpostavljajte mehanskim obremenitvam, visokim
temperaturam, vlagi ali mo¢nim vibracijam.

— Naprave ni ve¢ dovoljeno uporabljati, ¢e katera od funkcij preneha
delovati, je baterija presibka ali ¢e je ohi3je poskodovano.

— Preden izvzamete baterijo, napravo izklopite.

— Upostevajte varnostne ukrepe lokalnih oz. nacionalnih oblasti
za pravilno ravnanje naprave.

Varnostni napotki
Ravnanje z laserji razreda 2

. Lasersko sevanje!
Ne gledati v zarek.
Laser razreda 2
<1 mW - 650 nm
IEC 60825-1:2014,
EN 60825-1:2014/A11:2021

— Pozor: Ne glejte v neposredni ali odsevni zarek.

— Laserskega zarka ne usmerjati v osebe.

— Ce vam lasersko sevanje 2. razreda pride v oci, je treba oci zapreti
in glavo takoj umakniti iz Zarka.

— Laserskega zarka ali odsevov nikoli ne opazujte z opti¢nimi
napravami (povecevalno steklo, mikroskop, daljnogled, ...).

— Laserja ne uporabljajte na vidini o¢i (1,40 ... 1,90 m).

— Manipulacije (spremembe) na laserski napravi niso dovoljene.



ThermoSpot Pocket

Varnostni napotki

Ravnanije z elektromagnetnim sevanjem

— Merilnik je v skladu s predpisi in mejnimi vrednostmi za elektro-
magnetno zdruzljivost v skladu z Direktivo EMC 2014/30/EU.

— Upostevati je treba lokalne obratovalne omejitve npr. v
bolni3nicah, na letalih, bencinskih ¢rpalkah ali v blizini oseb
s srénim spodbujevalnikom. Obstaja moznost nevarnega vplivanja
ali motenj elektronskih naprav in zaradi njih.

— Uporaba v blizini visokih napetosti ali visokih elektromagnetnih
izmenicnih polj lahko vpliva na natan¢nost meritev.

Napotki za vzdrzevanje in nego

Vse komponente (istite z rahlo navlazeno krpo in ne uporabljajte
Cistil, grobih cistil in topil. Pred daljsim skladid¢enjem izvzemite
baterijo/e. Napravo hranite na ¢istem in suhem mestu.

Kalibracia

Meraci pristroj musi byt pravidelne kalibrovany a kontrolovany, aby
bola zabezpecena presnost nameranych vysledkov. Ako interval
kalibracie odport¢ame jeden rok.

Kl Viozit batériu
Otvorte priecinok na batérie a batériu vlozte v stlade so symbolmi
na indtalaciu. Dbajte pritom na spravnu polaritu.

Naprava se po 30 sekundah
samodejno izkljuci. Da bi napravo
po tem ponovno vkljuili, znova
pritisnite tipko.




a Funkcija Hold e Laserski zarek je vkljucen

b Stanje baterije f Merska enota °C

¢ Prikaz merilne vrednosti g Preklop MIN/MAX

d Vrednost MIN ali MAX h Izhodna odprtina za laser
med meritvijo i ON/merjenje

H Trajna meritev / zadrzi

Za trajno meritev aktivirajte laser Takoj, ko s ciljnim laserjem
(glejte sliko) in pridrzite tipko. zajamete Zeleno merilno mesto,
tipko izpustite. Izmerjena
vrednost se bo zadrzala.

Napotki za merjenje

Ta infrarde¢i merilnik temperature meri temperaturo najrazli¢nejsih
povriin in materialov. Vgrajena merilna glava s tipalom sprejema
infrardece Zzarke, ki jih glede na material oddaja vsako telo.

Stopnja sevanja je dolocena s stopnjo emisij (0-1). Naprava je

fiksno nastavljena na stopnjo emisij 0,95, kar je ustrezno za vecino
organskih snovi, kot so umetne snovi, keramika, les, guma in kamen.
Upostevajte, da na merilnem obmocju med napravo in povriino ne
sme biti motecih snovi (para, plin, umazanija, steklo).

Laser

Laser se uporablja za prikaz in
vizualizira mesto infrardece meritve.
Meritev temperature poteka samo
na povrdini. Optimalno merilno
razdaljo za merilno to¢ko (12:1)
nastavite tako, da bo ta v celoti
znotraj merilnega objekta.
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B Prikaz min./maks.

Med tekoco meritvijo si lahko
ogledate vrednost MIN ali MAX.
S pritiskom tipke MIN/MAX lahko
preklapljate med vrednostma.

Tehni¢ni podatki
Merska velikost

Tehni¢ne spremembe pridrzane. 24W25
Infrardeca temperatura

infrardece temperature

Funkcije Min / Max / Hold

Merilno obmogje o o

infrardece temperature -40°C ... 400°C

Natancnost +2°C + 0,1°C / stopinja (-40°C ... 0°C)

+2°Cali 2% (0°C ... 400°C),
velja veja vrednost

Valovna dolZina laserja

650 nm

Razred laserja

2/< 1 mW (IEC 60825-1:2014,
EN 60825-1:2014/A11:2021)

Stopnja emisij

Fiksno, 0,95

12:1 (12 m merska razdalja :

Optika 1 m merilna to¢ka)
Samod. izklop po 30 sekundah

0°C...40°C, Zra¢na vlaznost najv. 80% RV,
Delovni pogoji ne kondenzira, Delovna visina najv. 2000 m

nadmorske visine

Pogoji skladis¢enja

-10°C...60°C, Zra¢na vlaznost
najv. 80% RV, ne kondenzira

Elektricno napajanje

1 x9V 6LR61 (9-V blok)

Cas delovanja

Pribl. 35 ur

Dimenzije (5 x V x G)

95 x 132 x 37 mm

Teza

144 g (z baterijami)

Doloc¢ila EU in VB in odstranjevanje med odpadke

Izdelek ustreza vsem potrebnim standardom za prosto prodajo blaga
v EU in ZK.

Ta izdelek, vklju¢no z dodatki in embalazo, je elektri¢cna naprava, ki jo
je treba v skladu z evropskimi direktivami in direktivami Zdruzenega
kraljestva za odpadno elektri¢no in elektronsko opremo, baterije in
embalaZe reciklirati na okolju prijazen nacin, da bi pridobili dragocene
surovine. Baterijo je treba odstraniti iz naprave s pomocjo obicajnega
orodja, ki je ne more poskodovati, in jo odstraniti lo¢eno, preden
napravo odstranite med odpadke.

Nadaljnje varnostne in dodatne napotke najdete pod:
https://packd.li/ll/aps/in
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Olvassa el a kezelési Gitmutatot, a mellékelt , Garanciara
vonatkozo és kiegészité Utmutatasok” flizetet, valamint a
jelen Gtmutatd végén talalhaté internetes link alatti aktualis
informaciokat és Utmutatasokat. Kévesse az abban foglalt
utasitasokat. A jelen dokumentumokat meg kell Grizni, és azokat
a termék tovabbadasakor &t kell adni az eszkozzel egyditt.

Rendeltetésszerii hasznalat

A ThermoSpot Pocket érintés nélkili infravérds homérsékletmérd
késztlék integralt 1ézerrel. Az elektromégneses energia mennyiségének
az infravdrés hullamhossz-tartomanyban vald mérésével és értékelésével
lehetségessé valik a felliletek érintés nélkili homérsékletmérése.

Altalanos biztonsagi utmutatasok

— A készuléket kizarolag a rendeltetési célnak megfelelGen,
a specifikaciokon beltl hasznéalja.

— A mér6készilékek és tartozékok nem gyermekeknek valo jatékok.
Gyermekek altal el nem érhetd helyen tarolando.

— A késziléket tilos atalakitani vagy médositani. llyen esetben
érvényét veszti az engedély és a biztonsagi specifikacio.

— Ne tegye ki a késziiléket mechanikus terhelésnek, szélsGséges
hémérsékletnek, nedvességnek vagy erds razkodasnak.

— Nem szabad hasznalni az eszkozt, ha egy vagy tébb funkcidja nem
mUikadik, vagy ha az elem gyenge, valamint a burkolat sériilése esetén.

— Az akku kivétele el6tt kapcsolja ki a készUléket.

— Kérjiik, hogy a késziilék szakszer( hasznalata érdekében vegye
figyelembe a helyi, ill. nemzeti hatésagok altal hozott biztonsagi
ovintézkedéseket.

Biztonsagi utasitasok
2-es osztalyu lézerek hasznélata

.Lézersugarzas!
Ne nézzen a sugarba!
2. osztélyu lézer
<1 mW - 650 nm
IEC 60825-1:2014,
EN 60825-1:2014/A11:2021

— Figyelem: Ne nézzen a kézvetlen vagy a visszaverédd sugarba.

— Ne irdnyitsa a lézersugarat személyekre.

— Ha 2. osztalyu lézer éri a szemet, tudatosan be kell csukni és
azonnal el kell mozditani a fejet a sugar utjabdl.

— Soha ne nézzen a lézersugérba vagy a visszavert sugarakba optikai
eszkdzokkel (nagyitd, mikroszkop, tavesd stb.).

— Ne hasznalja a lézert szemmagassagban (1,40 ... 1,90 m).

— A lézer berendezést tilos manipulalni (modositasokat végezni rajta).
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Biztonsagi utasitasok

Tudnivaldk az elektromagneses sugdarzasrol

— A mérémdszer megfelel a 2014/30/EU sz. EMC-iranyelv eletroma-
gneses 6sszeférhetGségre vonatkozo elGirdsainak és hatarértékeinek.

— A pl. kdrhazakban, repiilégépeken, benzinkutakon vagy szivritmuss-
zabalyozoval rendelkezé személyek kézelében térténd hasznalatra
vonatkozo helyi korlatozésokat be kell tartani. Fennall a lehetdség,
hogy a sugarzas az elektronikus készUlékeket veszélyesen befolyasolja
vagy zavarja, ill. a késztlékek vannak hasonlé hatassal a lézerre.

— Magasfesziiltség kdzelében, vagy erds valtakozé magneses térben
torténd hasznalatnal a mérési pontossag véltozhat.

Karbantartasi és apolasi utmutaté

Tisztitson meg minden komponenst enyhén nedves kendével, és
kerilje a tisztito-, surolo- és olddszerek hasznalatat. Hosszabb tarolas
el6tt tavolitsa el az elemet/elemeket. A készuléket tiszta, szaraz
helyen térolja.

Kalibralas
A mérémUszert rendszeresen kell kalibralni és ellendrizni a mérési

eredmények pontossaganak biztositasara. 1 éves kalibralasi
id6kozoket javasolunk.

Kl Az elem behelyezése

Nyissa fel az elemtartd rekesz fedelét, és helyezze be az elemet
a telepitési jelolések szerint. Ennek soran tigyeljen a helyes polaritasra.

A készulék 30 masodperc
utdn automatikusan kikapcsol.
A késziilék ezt kovet6 ajboli
bekapcsolasahoz nyomja meg
Ujbdl a gombot.
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g1
a Hold (tartas) funkcié e Lézersugdr bekapcsolés
b Elemek éllapota f Mértékegység °C
¢ Mért érték kijelzé g MIN/MAX &tkapcsolas
d MIN- vagy MAX-érték h Lézerkilépés
a mérés kozben i BE/mérés

H Folyamatos mérés / Hold

Folyamatos mérés végzésére Amint eléri a céllézer a kivant
aktivalja a lézert (Iasd az abrat) mérdhelyet, engedje el a gombot.
és tartsa nyomva a gombot. A mért értéket megtartja.

Utmutaté a mérémiivelethez

Az infravorés homérsekletméré miszer kulonbozo feliletek és anya-
gok hémérseékletét méri. A beépitett érzékeld mérdfej veszi az infra-
vOros sugarzast, amelyet a testek anyagspecifikusan bocsatanak ki.

A kisugarzas fokat a kibocsatasi fok hatarozza meg (0-1). A mszer
0,95 kibocsatasi fokra van beallitva, ami megfelel a legtdbb szerves
anyagnak, valamint mlanyagnak, keramianak, fanak, guminak,
kézetnek. Figyeljen ra, hogy a mlszer és a feltlet kozotti mérStertlet
zavaro hatastol (g6z, gaz, szennyezGdés, iveg) mentes legyen.

Lézer

A lézer a beiranyozasra szolgal és
vizualizdlja az infravorés mérés
helyét. A hdmérsékletet csak

a feluleten méri. Allitsa be az
optiméalis mérétavolsagot a
méréfolthoz (12:1) ugy, hogy a
folt teliesen a méréobjektumon
belll legyen.
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B Min./max. érték kijelzés

Egy folyamatos mérésen belll megjelenit-
het6 a MIN- vagy MAX-érték. A MIN/MAX
gomb lenyomasaval lehet atvaltani a két
érték kozott.

A miszaki médositasok joga fenntartva.

Miiszaki adatok 24W25
Meérési mennyiség Infravérds hémérséklet
Funkciok Min / Max / Hold (tartds)

Inf/ra,vfjrés horr]ersek\et L40°C  400°C
mérési tartomany

Infravérss homérséklet | = 2. *+ 0.1°C /ufOk ((;400(: POC)
+ 2°C vagy = 2% (0°C ... 400°C),

pontossag a magasabb érték érvényes
Lézer hulldmhossz 650 nm
Lézer osztély 2/<1mwW _(IEC 60825.-1 2014,
EN 60825-1:2014/A11:2021)
Kibocsatasi fok fix, 0,95
Optika 12:1 (12 m mér6tavolsag : 1 m mérdfolt)
Autom. lekapcsolas 30 masodperc utan
0°C...40°C, leveg0 paratartalom max. 80% rH,
Mikodési feltételek nem kondenzal6dd, munkavégzési magassag

max. 2000 m kozéptengerszint felett

-10°C...60°C, levegd paratartalom
max. 80% rH, nem kondenzalodo

Tarolasi feltételek

Aramellatas 1x9V6LR61 (9 V-0s blokkelem)
Uzemelési id6 Kb. 35 éra

Méretek (sz x ma x mé) | 95 x 132 x 37 mm

Suly 144 g (elemmel)

EU és UK-rendelkezések és artalmatlanitas

A termék megfelel az EU-n és az Egyesult Kiralysagon belili szabad
forgalmazasra vonatkozd minden sziikséges szabvanynak.

A jelen termék tartozékokkal és csomagolassal egyutt elektromos
készUlék, és az elektromos és elektronikus berendezések, elemek/
akkumulatorok és csomagolasok hulladékairdl sz6l6 eurdpai és egyestilt
kiralysagbeli iranyelvek alapjan kérnyezetvédelmi szempontbdl megfeleld
maodon Ujra kell hasznositani, hogy értékes nyersanyagokat lehessen
visszanyerni. Az elemet normal szerszdmmal, roncsoldsmentesen kell

az eszkozbdl kivenni és kiildn gyjthelyen leadni, mieldtt az eszkozt
artalmatlanitasra visszaadja.

Tovabbi biztonsagi és kiegészitd utmutatasok
https://packd.li/ll/aps/in @ a1



Kompletne si precitajte ndvod na pouZitie, prilozeny zosit
,Zaruka a dodato¢né upozornenia”, ako aj aktualne infor-
macie a upozornenia na internetovom odkaze na konci tohto
navodu. Dodrziavajte pokyny uvedené v tychto podkladoch.
Tato dokumentaciu treba uschovat a pri postupent vyrobku
odovzdat spolu s nim.

Pouzivanie v sulade s uréenim

ThermoSpot Pocket je bezdotykovy infracerveny pristroj na meranie

teploty s integrovanym laserom. Meranim a vyhodnotenim mnozstva
elektromagnetickej energie v rozsahu infracervenych vinowych dizok

sa umoziiuje optické meranie teploty povrchu.

Vseobecné bezpecnostné pokyny

— Pristroj pouzivajte vylu¢ne v sulade s i¢elom pouzitia
v ramci 3pecifikacii.

— Meracie pristroje a ich prisludenstvo nie st hracky. Uschovajte mimo
dosahu deti.

— Na pristroji nie je povolené vykonavat Ziadne Upravy alebo zmeny,
tieto by znamenali zanik osvedcenia vydaného pre tento pristroj
a zanik bezpe¢nostnej 3pecifikacie.

— Pristroj nevystavujte mechanickému zatazeniu, enormnym
teplotam, vlhkosti alebo silnym vibraciam.

— Zariadenie sa nesmie dalej pouzivat, ak zlyha jedna alebo viacero
jeho funkcii, ak je batéria slabo nabité alebo ak je poskodeny kryt.

— Pred vybratim batérie pristroj vypnite.

— Zohladnite bezpecnostné opatrenia lokalnych, resp. narodnych
uradov pre odborne spravne pouzivanie pristroja.

Bezpecnostné upozornenia
Zaobchéadzanie s lasermi triedy 2

Laserové Ziarenie!
Nepozerajte sa do luca.
Laser triedy 2
<1 mW - 650 nm
IEC 60825-1:2014,

EN 60825-1:2014/A11:2021

— Pozor: Nepozerajte sa do priameho alebo odrazeného luca.

— Laserovy lii¢ nesmerujte na osoby.

— Ak laserové Ziarenie triedy 2 zasiahne o¢i, o¢i vedome zatvorte
a hlavu okamzite odklorite zo smeru ltca.

— Laserovy l¢ alebo odrazy nikdy nepozorujte pomocou optickych
pristrojov (lupa, mikroskop, dalekohlad, ...).

— Laser nepouzivajte vo vyske oc¢i (1,40 ... 1,90 m).

— Manipulécie (zmeny) na laserovom zariadeni st nepripustné.
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ThermoSpot Pocket

Bezpecnostné upozornenia

Zaobchadzanie s elektromagnetickym Ziarenim

— Meradi pristroj dodrziava predpisy a hrani¢né hodnoty pre
elektromagneticki kompatibilitu podla smernice EMC 2014/30/EU.

— Miestne prevadzkové obmedzenia, napr. v nemocniciach,
lietadlach, na cerpacich staniciach alebo v blizkosti oséb s
kardiostimulatorom sa musia dodrziavat. Existuje tu moznost
nebezpecného vplyvu alebo rusenia elektronickych pristrojov
a elektronickymi pristrojmi.

— Presnost merania mdze byt ovplyvnené pri pouziti pristroja v blizkosti
vysokého napatia alebo striedavych elektromagnetickych poli.

Pokyny pre udrzbu a starostlivost

Vycistite vietky sicasti mierne navih¢enou handrou a vyhnite
sa pouzitiu istiacich, abrazivnych prostriedkov a rozpustadiel.
Pred dIhdim uskladnenim vyberte von batériu/batérie. Pristroj
skladujte na ¢istom, suchom mieste.

Kalibracia

Meraci pristroj musi byt pravidelne kalibrovany a kontrolovany, aby
bola zabezpecena presnost nameranych vysledkov. Ako interval
kalibracie odporu¢ame jeden rok.

Kl vstavljanje baterije

Odprite predal za baterije in baterijo vstavite skladno s simboli
za namestitev. Pri tem bodite pozorni na pravilno polarnost.

Zariadenie sa vypne automaticky
cca po 30 sekundach. Pre opatovné
zapnutie zariadenia znova stlacte
tlacidlo.
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a Funkcia Hold e Laserovy lu¢ zapnuty

b Stav batérie f Meracia jednotka
¢ Ukazovatel nameranych hodnét g Prepinanie MIN / MAX
d Hodnota MIN alebo MAX h Vystup lasera

pocas merania i ON/meranie

E1 Trvalé meranie / Hold

Na permanentné meranie Hned po oznaceni miesta
aktivujte laser (pozri obrazok) merania pomocou zameriavacieho
a tlacidlo podrzte stlacené. lasera tlacidlo pustite. Namerana

hodnota ostane zachovana.

Upozornenia k postupu merania

Tento infracerveny teplomer meracieho pristroja meria teplotu
roznych povrchov a materidlov. Integrovana snimacia meracia hlava
prijima infracervené Ziarenie, ktoré vydava kazdé teleso podla mate-
ridlu, z ktorého je vyrobené. Stupen Ziarenia sa uréuje emisivitou

(0 = 1). Zariadenie je nastavené na emisivitu 0,95, ktora zodpoveda
emisivite vacsiny organickych latok, plastov, keramiky, gumy a hornin.
Dbajte na to, aby sa v meracej oblasti medzi pristrojom a povrchom
nenachadzali Ziadne iné rusivé latky (para, plyn, necistoty, sklo).

Laser

Laser sluzi na zameranie a oznacenie
miesta infraerveného merania.
Meranie teploty sa vykonava len na
povrchu.Optimalnu vzdialenost pre
meraci bod (12:1) nastavte tak, aby
bol Gplne vo vnutri meraného objektu.




ThermoSpot Pocket

B Ukazovatel min./ max.

Pocas prebiehajiceho merania mozno
zobrazit hodnotu MIN alebo MAX.
Stlacenim tlacidla MIN / MAX sa prepina
medzi oboma hodnotami.

Technické udaje
Namerané veli¢ina

Technické zmeny vyhradené. 24W25
Infratervena teplota

Funkcie

Min / Max / Hold

Rozsah merania
infracervena teplota

-40°C ... 400°C

Presnost
infraCervené teploty

+2°C + 0,1°C / stupriov (-40°C ... 0°C)
+ 2°C alebo + 2% (0°C ... 400°C),
plati vacdia hodnota

Vinova dizka lasera

650 nm

Laserova trieda

2/< 1 mW (EC 60825-1:2014,
EN 60825-1:2014/A11:2021)

Emisivita

Pevne, 0,95

Optika

12:1 (12 m meracia vzdialenost :
1m meraci bod)

Autom. vypnutie

Po 30 sekundach

Pracovné podmienky

0°C...40°C, VIhkost vzduchu max. 80% rH,
bez kondenzacie, Pracovna vyska
max. 2000 m nad morom (m n. m.)

Podmienky skladovania

-10°C...60°C, Vlhkost vzduchu
max. 80% rH, bez kondenzacie

Napéjanie prddom

1x 9V 6LR61 (9 V blok)

Zivotnost

Cca 35 hod.

Rozmery (5 x V x H)

95 x 132 x 37 mm

Hmotnost

144 g (vratane batérii)

Predpisy pre EU a Spojené kral'ovstvo a sposob
zneskodnenia

Vyrobok spliia vietky pozadované normy pre volny pohyb tovaru v
ramci EU a Spojeného kralovstva.

Tento vyrobok vratane prisludenstva a obalu je elektrospotrebi¢, ktory
sa musi recyklovat ekologickym spdsobom v sulade so smernicami

o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni, batérii a obalov
platnymi v EU a Spojenom kralovstve, aby sa ziskali spat cenné suroviny.
Batéria sa musi vybrat zo zariadenia pomocou bezne dostupného
nastroja bez toho, aby sa znicila, a pred odovzdanim zariadenia na
likvidaciu sa musi odovzdat do separovaného zberu.

Dalsie pokyny k bezpe¢nosti a doplnkové pokyny najdete na:
https://packd.li/ll/aps/in GO a5



U potpunosti procitajte upute za uporabu i prilozenu bro3uru
,Jamstvo i dodatne napomene” kao i najnovije informacije na
internetskoj poveznici navedenoj na kraju ovih uputa. Slijedite
upute koje se u njima nalaze. Ovu dokumentaciju potrebno
je sacuvati i u slu¢aju prosljedivanja proizvoda proslijediti je
zajedno s njime.

Uporaba u skladu s namjenom

ThermoSpot Pocket je beskontaktni infracrveni uredaj za mjerenje
temperature s integriranim laserom. Mjerenjem i analizom koli¢ine
elektromagnetske energije u infracrvenom valnom podru¢ju
omogucava se beskontaktno mjerenje temperature povriina.

Opce sigurnosne upute

— Uredaj se smije koristiti samo u skladu s namjenom i unutar opsega
specifikacija.

— Mijerni alati i pribor nisu igracke. Drzati ih podalje od dohvata djece.

— Preinake ili izmjene na uredaju nisu dopustene jer Ce se time ponistiti
odobrenije i sigurnosne specifikacije.

— Ne izlagati uredaj mehanickim naprezanjima, ekstremnim
temperaturama, vlazi ili snaznim vibracijama.

— Uredaj se ne smije vise koristiti ako dode do ispada jedne ili vise
funkcija, ako su baterije slabo napunjene ili u slu¢aju ostecenja
kucista.

— Iskljucite uredaj prije vadenja baterije.

— Obvezno postivati sigurnosne propise koje su odredile lokalne i
nacionalne vlasti s obzirom na ispravno i pravilno koristenje uredaja.

Sigurnosne upute
Koristenje lasera klase 2

Lasersko zracenje! Laserski izlaz
Ne gledati u lasersku zraku!
Laser klase 2
<1 mW - 650 nm
IEC 60825-1:2014,

EN 60825-1:2014/A11:2021

- Pozor: Ne gledati izravnu ili reflektiranu zraku.

— Ne usmijeravati laserski snop prema osobama.

— Ako su odi osobe izlozene laserskom zracenju klase 2, treba odmah
zatvoriti o¢i i odmaknuti se od snopa.

— Ni pod kojim uvjetima se opticki instrumenti (povecalo, mikroskop,
dalekozor) ne smiju koristiti za gledanje u lasersku zraku ili
njezin odraz.

— Ne koristiti laser u razini o¢iju (1,40 ... 1,90 m)

— Zabranjene su preinake (promjene) laserskog uredaja.
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Sigurnosne upute

Suocavanje s elektromagnetnim zracenjem

— Mjerni uredaj ispunjava propise o elektromagnetnoj kompatibilnosti
i ogranicenja sukladno EMC direktivi 2014/30/EU.

— Mogu se primijeniti lokalna ograni¢enja pri radu — npr. u bolnicama,
zrakoplovima, benzinskim crpkama ili u blizini ljudi s elektrostimu-
latorom srca. Elektronicki uredaji mogu potencijalno uzrokovati
opasnost ili smetnje ili biti izloZzeni opasnostima ili smetnjama

— Rad u blizini visokog napona ili jakih elektromagnetskih izmjeni¢nih
polja moze negativno utjecati na to¢nost mjerenja.

Informacije o ¢iSc¢enju i odrzavanju

Sve komponente (istiti vlaznom krpom i ne koristiti nikakva sredstva
za Cis¢enje, abrazivna sredstva ni otapala. Prije duljeg skladistenja
izvaditi bateriju (baterije). Skladistiti uredaj na ¢istom i suhom mjestu.

Kalibracija

Mijerni instrument je potrebno redovito kalibrirati i testirati da se
osigura to¢nost rezultata mjerenja. Preporucujemo obaviti kalibraciju
jednom godisnje.

Kl Umetanje baterija

Otvoriti pretinac za bateriju i umetnuti baterije sukladno simbolima.
Paziti na ispravan polaritet.

Uredaj se automatski iskljucuje

nakon 30 sekundi. Za ponovno
ukljucivanje uredaja nakon toga
ponovno pritisnite tipku.
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a Funkcija HOLD e Laserski snop uklju¢en

b Status baterije f Mijerenje °C
¢ Prikaz izmjerene vrijednosti g Prebacivanje MIN./MAKS.
d MIN. ili MAKS. vrijednost h Izlaz lasera

tijekom mijerenja i UK./ Mijerenje

E Kontinuirano mjerenje / Hold

Za kontinuirano mjerenje aktivirati | Otpustiti gumb ¢im ciljnik

laser (vidi sliku) i drzati pritisnut lasera pronade mjerno mjesto.
gumb. Izmjerena vrijednost se zadrzava.

Napomena o mjernom postupku

Ovaj infracrveni temperaturni instrument detektira temperaturu
razli¢itih povriina i materijala. Ugradena senzorska glava detektira
infracrvene zrake koje emitira svaki objekt i koje su specifi¢ne za
svaki materijal. Koli¢ina ovih emisija odreduje se koeficijentom emisije
materijala (0...1). Ovaj instrument je tvornicki podesen na koeficijent
emisije 0,95 koji je primjenjiv za vecinu organskih materijala, kao

i plastiku, keramiku, drvo, gumu i kamen. Uvijek provjeriti da je
prostor izmedu instrumenta i mjerene podloge ¢ist, da nema smetnji
(pare, plina, oneciscenja, stakla).

Laserski krug

Laserski krug je sredstvo za ciljanje da
se uodi lokacija infracrvenog mjerenja.
Mijerenje temperature odvija se samo
na povrsini. Namjestite optimalnu
mjernu udaljenost za mjerni segment
(12:1) tako da se on u potpunosti
nalazi unutar mjernog objekta.
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B Prikaz Min./Maks.

Unutar kontinuiranog mjerenja moze

se prikazati MIN. ili MAX. vrijednost.
Pritiskom na tipku MIN./MAKS. prebacuje
se izmedu ove dvije vrijednosti.

Zadrzavamo pravo tehnickih izmjena.

Tehnicki podaci 24W25
Mierna veli¢ina Infracrvena temperatura
Funkcije Min. / Maks. / Drzanje

Mjerno podrucje

infracrvene temperature -40°C ... 400°C

+2°C +0,1°C / stupanj (-40°C ... 0°C)
+2°Cili+£2% (0°C ... 400°C),
vrijedi veca vrijednost

Tonost
infracrvene temperature

Valna duljina lasera 650 nm
Vista lasera 2 /<1 mW (IEC 60825-1:2014,

EN 60825-1:2014/A11:2021)
Koeficijent emisije Fiksno, 0,95

. 12:1

Optika (12 m udaljenost : 1 m izmjerena tocka)
Autom. iskljucivanje nakon 30 sekundi

0°C ... 40°C, maks. vlaga 80% rH,
Radni uvjeti bez kondenzacije, maks. nadmorska

visina pri radu 2000 m

-10°C ... 60°C, maks. vlaga 80% rH,
bez kondenzacije

Uvjeti skladistenja

Napajanje 1 x 9V 6LR61 (9-V-blok)
Trajanje rada oko 35 sati

Dimenzije (5 x V x D) 95 x 132 x 37 mm

Masa 144 g (uklju¢uju¢i baterije)

Odredbe Europske unije i Ujedinjenog Kraljevstva

i zbrinjavanje

Proizvod ispunjava sve potrebne norme za slobodan promet roba
unutar Europske unije i Ujedinjenog Kraljevstva.

Ovaj proizvod, zajedno s priborom i ambalazom, predstavlja elektri¢ni
uredaj koji je prema europskim direktivama i direktivama Ujedinjenog
Kraljevstva o otpadnoj elektri¢noj i elektronickoj opremi, akumulatorima
i ambalazi potrebno predati na ekoloski prihvatljivo recikliranje kako
bi se ponovno dobile vrijedne sirovine. Prije nego 3to se uredaj preda
na zbrinjavanje, iz uredaja je pomocu uobicajenog alata potrebno
izvaditi bateriju bez unistavanja i predati je na zasebno prikupljaliste.
Daljnje sigurnosne i dodatne napomene nalaze se na:
https://packd.li/ll/aps/in
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Manuale RACCOLTA CARTA
PAP 22 Verifica le
disposizioni del

CARTA tuo Cumune.

A DEPOSER A DEPOSER

Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE
ses accessoires

et piles

se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Umarex GmbH & Co. KG
— Laserliner —

Gut Nierhof 2

59757 Arnsberg, Germany
Tel.: +49 2932 9004-0
info@laserliner.com
www.laserliner.com
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